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Questo  Munuale Italiano-Tiyre fu compi-
lato in Gheleb (1), capoluogo dei Mensa Bet
Abrehé, durante I’ inverno 1893, col cortese
aiuto degli egregi coniugi Rédin della Mis-
sione svedese, e dei Maestri in tigré Tuoldo
Medhen e Davide Isas.

Il tigre & la lingua pia diffusa della Co-
lonia Eritrea, & quindi la pitt utile a cono-
scersi praticamente. Non & lingua scritta, se

si eccetui il Vangelo di San Marco pubbli-

(1) Scriviamo Gheleb visto cho cosi seritto si trova in
tutte lo carte geografiche, ma i Monsa pronunciano Géleh
0 Goeleb, lo stesso si dica di Ocule Kusai che ¢li tadigped
propunciano Agkele Gusai ¢ cosi Yol pomd doe o
sarobboro fuori di posto.



8 Prefaxione

mato con caratteri amarici dalla Missione sve-

~—

dese e un Dizionarietto francese-tigre del Mun-
zinger. La pronuncia del tigré presenta a un
italiano difficolta superiori di quella dell’arabo.
Abbiamo cercato coi mezzi che ci offrono le
lingue europee di avvicinarci il pi che ci fu
possibile alla pronunzia tigré, ma & assoluta~
mente necessario di valersi d’'un maestro in-
digeno se si vuol superarne le difficolta.

In quanto al fhetodo da noi seguito nella
compilazione di questo Manuale, ci siam valsi
per buona parte dell’eccellente Manualetio
arabo-ifaliano del Professore Rinaldo de Stre-
lich e della gentile collaborazione del nostro
amico (iessi Bey, figlio del compianto Gessi
Pasceia.

Capitano Mavrreno CAMPERIO.



NOTA.

Il segno ¢ posto superiormente o una lettera tndica
tnasprimento del suono. Il seqgno = indica prolunga-
mento. Allorché © due segni trovansi riuniti vuol
dire che il suono deve essere aspro e prolungato.

H e ch devonsi pronunciare come in tedesco; th
come in inglese; il § come in [francese. Le vocali
8, 9, il col duec puntini sovrapposti vanno pronun-

ciate alla ledesca, oppure ae, oe, ue,



Parte L

ALCUNE NOZIONI GRAMMATICALL



CARTINA DIMOSTRATIVA DEGLI 1DIOMI PARLATI IN ERITREA.

38 39

X‘j‘u uﬂ‘a‘a‘# >

o
Keran” | T
BOGOHS N\ Dembeaan -
FIGRE BULCEW 6 Kardeagim

s g g [ RBARRL
namasby THGRIGNY
!}J‘l\). EE ; T

AL f'_ s
i wrefies |

| HARTA : Anard
| HRL L g | - "-7\..:,4_
/ i 2N \-_ " !,'/-‘-'I;'u,.\',l Sa .’
ol el e THOEE ofageneiti s
A, H i 102 ¥ Heret i S
- &t o ’J:‘ o el s
1-? ol T ! h? i i i ;- i Lo s Ll
o o et Adig . 5
"I'y" PN A ey
s VA o
w .
DEMBELAS
\ Sprae
T I 7 R\E ; Adun THL G
e — . — e — s
g 19

e ey« Hawpls Ediars Milao



CARTINA DIMOSTRATIVA DEGLI IDIOMI PARLATI IR ERITREA. 1

38 39
F o e GL IDIOMA SONO SEGNATI
4 IN ROSSD
21 R A _ =
B 2, P
DARE :
17 | n
18 18
L Ty
5
W2 i
38 39

— —
Campenia ks irico Howph, Edusre Milans.




ALCUNE NOZIONI GRAMMATICALI

Alfabeto tigrino.

Nome tigré Valore
delle ronsonants, delle ronsonanti.

A A come in italiano.

A A come in tedesco, ae.

Be B come in italiano.

De D come in italiano.

Te T come in italiano.

T6 T 'tee si pronunciano due ¢

ben distinti.
Ge Ge come in italiano.
Ghe - Ghe come in italsmo.



14 Aleune noxioni grammaticnli

Ha i Ha aspirato gutturale seguito
E dal ek tedesco.

He ' H aspirato semplicemente.

ke ’ K come in tedesco.

Khe l K gutturale coll'Z agpirato.

Re | Re come in italiano.

See . Se prolungato come in ita-
i liano.

Sce . Sce come in italiano.

Ce Ce come in italiano.

Cee ' Cee i avvicina al ¢ ita-
: liano — di difticile pro-
5 nuncia.

Ze ; Ze come in italiano.

ke : Feé come in italiano.

T Tsee { Tsee pronuncia speciale.
Tsee ! Ts coll’s come in latino.
Mee - Mee con l'e aperto e pro-

lungato.
NG | N66 come in tedesco.
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Nie : Niee come in italiano.

Ue ' Ue come in italiano.

Je ~ Je come in francese,. coll’e
. aperto.

Pe Pe come in italiano.

i
Pé i Pp colle labbra strette.
Fe !

Le . Le come in italiano.

Fee e aperto e prolungato.

Vocali.

A Ha aspirato leggermente.
U U come in italiano.

J J come in francese.

A A prolungato.

E E come in italiano.

Oe Oe come in italiano.

Oo Oo come in italiano.



16 Aleune noxiont grammaticah

Alcune nozioni grammaticali.

Il tigré ha l'articolo indeterminato come !’ita-

liano, ma vien pochissimo usato, per esempio:

uoro ennas © un uomo o
hatte sit i una donna <
hatte bagal | una mula
hatte sciccher : un coltello.

o La equivale a dl, lo, la, gli, i, le.

Il femminile che in alcuni casi si distacca af-
fatto dal maschile, si ottiene aggiungendo un ¢
alla fine e spostando qualche lettera, per esempio:

asino ' adék

asina i edghet
cane i cleb
cagna célbet
Servo ¢ cadma
serva , cadmaijet -

‘ . signore | mamba o
. signora’ mambait
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Alfabeto tigre
(dall’amarico).

ho hu hi ha hee ho ho 16 lu li la lee 16 lo ha
hu hi ha hee ho ho mé mu mi ma mée mé mo
rd ru ri ra rée ré ro sO su si s sée 86 s0 scid
sein sci scia scie scié scio cé ci chi ca chee
ché c6 b6 bu bi ba bee bii bo t6 tu ti ta tee
t6 to ¢id ciu ci cia cie ci6 cio nd nu ni na npee
n6 no gné gnu gni gna gnee gnii gno au i 4
ee & 0 ¢b cu chi ca chie chd co né nu nee 4 4
i4606j6juijijajee jo jo do du di da dee
dii do gié gin gi gia gie git gio go gu ghi ga
ghee ght go to ti ti ta tie ti t6 tz6 tzu tzi tza
tzee tz0 tzo zb zu zi za zee zil zo fo fu fi
fa fee fit fo pd pu pi pa pie po po pu pi pa
pie po, ‘



18 Aleune noxiont grammaticali

Pronomi.
io " ana.
ta - enta.
tu (f) _enti
egli ' ! hot
essa : héta
noi ' hénna
voi - ontu (m) onton (f)
essi hétom
esse | hotem

Verbq Avere:

jo ho un libro uoro chitab bize -

tu hai un libro | uoro chitab bi-ca .
egli ha un libro woro chitab bu = +

noi abbiamo un libro uoro chitab be-na o

voi avete un libro - uoro chitab be-cum -

essi hanno un libro uoro chitab bom
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parlando a una o pis femmine.

tu hai un libro
essa ha un libro
voi avete un libro

esse hanno un libro

chitab be-chi
chitab ba
chitab be-chin
chitab ben

uoro
uoro
uoro

uoro

Passaro (cambia articolo).

io avevo una casa

tu avevi una casa
egli aveva uuna casa
noi avevamo una casa
voi avevate una casa
essi avevano una casa

-

hatte bat slet-slie
hatte bet alet-Glca
hatte bat alet-6llu
hatte bét 4let-6lma
hatte bet alet-elcum -
hatte bét alet-tlum

parlando di una o pi femmine.

tu avevi una casa
essa aveva una casa

vol avevate una casa

hatte bat alet el-chi
hatte bat dlet el-la
hatte bat flet el-cina

6sse ayevano unsd cass | hatte bot flek S-en
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Altri esempi.

abbiamo otto case | samam bét be-na
hai tu pane? . inghera be-ca
hai tu danaro? derhém be-ca
Fururo.

avrai tu un fucile? | hatte manduc Oghel te-

| zebat-tu? '
tu avrai un regalo " bachscis tghel tensa-tu
andando a Cheren avrd : Cheren otogais bakal

avremo una tenda

|
!

un mulo I Oghel &nsa-tu
H
| hatte caimat ghel nin-
1

sa-tu

forma negativa.

io non ho libri
tu non hai pane inghera alabea
hotu derum alabu

essa non ha danari heta dorim alobo

g acot-bat alabi¢
i
|

egli non ha danari
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Verbo Essere.

io sono . ana halleco (o) tu =

tu sei, m. ; enta halleca (0) tu

tu sei, f. ' enti hallechi (o) tu

ogli o : ' hotu halla (0) tu -

essa O | hota hallet (o) tu

noi siamo i henna hallena (o) tu

voi siete, .. ‘ entum hallecam henna
(o) tu

voi siete, f. entim hallechen (o) tu

eglino sono, 2. ‘ hoton hallaa (o) tom

esse sono hétén halleia (o) ten

era aleo

era alea

eri alchi

era ala

ora alet

oravamo \ alma
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eravate
eravate, f.
erano

erano

io non sono
tu non sei
egli non &
essa non ¢
noi non siamo
voi non siete

essi non sono

io non fui

tu non fosti
egli non fu
essa non fu
noi non fummo

voj non foste

! alcum
i alchen
! alan

! dlaia

forma negatica.

ihalleco
ihalleca
ihalla
ihallet
ihallena

ihallecum

ihallao

" idleo
' idlea
¢ idla

 iAllet
' idlna

idleum
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essi non furono ialou

esse non furono isleia
POSSESSLL0.

mio, mia | nai, naie &

tuo, tua | maica, naichi

suo, sua naiu, naiua

nostro, nostra
vostro, vostra
loro, m. loro, f.
questo libro & mio
questa lampada & tua
questa casa ¢ nostra
quella tenda & mia
io ho un temperino
hai un calamaio ?
domani avremo un ca-
vallo

avremo del latte?

naina, naina
naicum, naiciin

naium, naién

ell.a. chitab naie-ta

: ella fanus naia-ta ©

I ella bét naia-ta

lo-ha caimet naie-icon
hatte scieken bi-e

hatte betcalam beca?
fegir hatte uovoferes

egéune miinsa-tu

- halib ogdl ndnse-ard
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io non ho libri i achetbet alabie
tu non hai denari " darhim aliibea
egli. non & felice . hotta bachit icon

no in tigré si traduce con 7con e anche con

+ davanti il verbo,

mio libro " chitabié -
tuo libro . chitabea
suo libro . chitabl
nostro libro chitabna
vostro libro chitabcum

loro libro chitabom
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FRASARIO E DIALOGHI - UTILI

Corpo umano.

il corpo ghoreb nefes (s) ghoreb anfas (p)
. swgnifica anche V'anima

la testa " rass . »  ares >
il cranio hamham » hamhem »
il cervello  hangel » haneghel »
il capello “cegéret » ceglr »
la fronte besoht » basuat »
la tempia meltée » melettée »
I'orecchio ezen » ésenz >
il sopraciglio hogeb » hangeb »

i ciglio carnabien > corndbben

LN



28 Frasario ¢ dialoghs utili
il viso goz (s) agiizzat (r)
la guancia  dbcom » adcum »
il naso antf » anfotat s
ia barba sciacom » Aasccum >
la bocca af » afeic »
la lingua lisan » lesassin »
nosal » nosassol »
il dente nib, nibet » angiar »
la gola helésm » halecom »
il collo sigad » azbgdat >
la spalla maktof > macatof »
il braccio calciiim » calécium »
il gomito mancub » manecub »
la mano ed6 s idei »
il dito cebét » aciabd »
" P'unghia sefes » atsfar »
il dorso ezat » anetsi »
il petto nahér » gnhur »
il cuore lib » alebab »
il ventre kabod » acbut »
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lo stomaco carisciet (s) crese (p)
il fegato cabdet » acbut »
la coscia bacroot » bacari »
il ginocchio bork » abrak »
la gamba egiir »  agar »
il piede hog » hauag »
Posso azom »  azdm »
la vena siir »  asrar »
la carne sega »  azgal »
il sangue dim
il grasso scibéh
il sudore lahiibet
Essere umano.
~~1'uomo enés (s) sib (p)
~~la donna osit » anes »
~il bambino  hitson » hotzanat »
~—il ragazzo  mandelai » mandelitat »
. la ragazzg ualed » oalid
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la damigella scinbréb (s) sciamanriib
—la signora etiéh » etiotat
18 nozze hodai <» hozuiom
il giovane bazéh » abazhet
il vecchio gondab » gobnebdiib
— il padre ab »  avec
_—-la madre 6m » s 0mmat
7 il figlio uol : » uulad
- “la sorella hot » hauat
—la figlia ualet »  uualéd
>~ il fratello hu » hau

Divisione del tempo.

_“un anno hatté damet (s) 4matat

un mese “udirdh. » auerhét
\\ la settimana samen » samenotat
\; il giorno mdol » amebat
K I'ora saat * » saatat

mezz ora sdrsaat
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quarto d’ora rabbosaat

il minuto dachica
I’ aurora fegret zahai
~ mattina sebémedor

“mezzogiorno addahé
~la sera missée
“notte lai ¢
la mezzanotte sorlali
~domani fagir
dopodomani fagir lah4

il tramonto uodeat zahai

Stagioni.
la primavera hagai (s) airahat (p)
estate carem ». hagaé ».
autunno cam » clrem 3

inverno anl -~ » auil »
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Giorni della settimana.

domenica sambat abbai (sabato grande)

lunedi somnd
martedl talascieno
mercoledl ararba
giovedl camisc
venerdl gimat
sabato sambetnisc
festa baal
Mesi.
gennaio ostario
febbraio zohm
marzo copfla
aprile ~ fassega
maggio gonboat
giugno micheligai

luglio hamié
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agosto
settembre
ottobre
novembre

dicembre

colazione
“~desinare
cena
“\pane
“-un pane
~acqua
“~vino
burro
“carne di bue
lesso
brodo

arrosto

2

mariam
johannes
mascol
micheleaien

gabriel

Pasti

zaabéh
adzaabéh
derar
inghéra -
hatte inghéra
mai 7
nebid -
hésas

segd borhai
segd bisciit
marek

sega Comud
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“ montone madof
uova oncdedho
“zuppa seidrbé
riso russ
~sale ceina
pepe berbere
~olio zet
aceto kol
“latte halib
miele mdar
~zucearo seitiecher
polenta i
durra tchéliet
cipolla segiir
fagiuoli adanghol
piselli ainater
aranci narghé
limoni lomin
“datteri tamer
fichi belles
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* uva gebib
cocomero boreich
popone papai
zueea duba
Utensili da tavola.
“tavola  safret *
argenteria sorgo
“cucchiaio manca  (s) manachit r)
geloda » gheledid »
~ealtello sciechen » sciechenchin  »
sootél » sootel »
gerded » gired »
vasoio safi
recipiente di
metallo tannica
““hottiglia croret  » carair »
~<bicchiere cas » casad »
seodelln scinhan » seiananat
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“tazza
boceia di

creta

—~Casa
fortino

““porta
uscio _
capanna

&tenda
“chiave

corte
~scala

pavimento

soffitta
“tetto

muro

|
(

figian (s) fanegil

ittaro - attari
Abitazione.

bt (s)  abiat ~

erdi

afét » afiat

Gdde > adodit
chosciascia » chosciasciatat

caimet » chiem

m«'jftéil » mofteh

macfet » macifet
cheleb » caiellub

mareghi  » maargh

cadbét

arghé

domcatbit

mandac > manadek

(p) -

(v
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cucina betsabéh
cantina cammaret
scarpe assén
pantofole mércub
fucile manduc (s) manaduc (p)
pistola tabeina
spada saif asaif »
scudo giileb » aglub »
lancia coonat cauenni »
Tessuti ~ Abiti.
tela-vestiti  bellai
cotone ctob
lana segor-abaghé
toga for - afuar M
pantaloni serre, scenafil » scenaflotat  »
giubba sidériet sideriatat >
calzari babusc babuscietat »
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Persone di servizio.

s SErvVo cadmai

, serva cadmait  (s)  uiiddait (»)
euoco mabscil
cuoca mabscilait

mulattiere talaibagal

guardiano cafir

nutrice mdobeit

schiavo gebiir » agbiir »
proletari tigré

domestica tigrait

nobile scimaghallai » scimaghelletat »
Quadrupedi.
- “cavallo faras (s afrus 7 (p)
poledro mihér  » amhur >
giumenta » »

= cammello gamel > agmal O »
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“gatto dummu (s)  damamit  (p)
““cane kolb 3 aclub »
“asino adog adug »
~~vacca uet » aha >
vitello egal E eghil »
bue borai 5 abori »
pecora beghiit avaghe »
capra calit > atal »
capretto noid » neauid »
leopardo hémom > hamomit »
maiale haroia haroiatat »
gazzella amberhaga » amberhagatat >
die dic (Y) etro » attari »
~ glefante harmas - harramés >
mulo - bacdl abeul »
~Jeone haiet » haiut »
leonessa halla -
lupo tecla » tacallit »
sciacallo hascil > asciail >

(1) Picvola gazzolla.
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iena carai (s)
scimmia habei »

lepre mantellé »

Volatili.

colombo orgob (s)
aquila gungumari »
corvo ctiat »
falco gab »
francolino carfichere »

eallina faraona haghel

rondinella urlali

gallina d’acqua dirhomai
“gallina dorho

uccello seriret

3

<

carec ()
habui »
manatel »
aregib »
gungumaretat »
acuat »
gabat »
caracheretat »
hagul »
urlalitat »
dérhemai »
dotrreh »
seraier »

. Misure dei Mensa.

3 chilogrammi 1 cafald
1Y, ». 1 scillho

1y, 1 archet
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“eielo
~terra
stella
~sole
~luna
mezza luna
est
ovest
universo
¢ ~fuoco
fiamma
“umo
“Nvento
nebbia
+freddo
o~caldo
ghiabcio

~pioggia

Mondo visibile.

aster
meddiir
cochéb

zahai

. uardh

rimbrimos
mofgar zahai
mudag zahai
oddina
Ossaat
halhalta (s)
tanaam
~uoludl

ghim

bérd

hofun

* borriid

selam

halhaltat (p)
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* ~acqua
diluvio
nuvola

~notte

—giorno

~sera
mattino
temporale

Dio
Signore
Creatore
angelo
apostolo
profeta
santo
chiesa

moshea

mai O]
hatsof
dabna

lali

mecl »
miissé
sebemodir
serefrifat -

maiatat

lalitat

amelotat

ellcleghid

Cose di religione.

Rebbi

Mamba )
Mainai, Tabai
melhac »
lane »
nebi »
cadus »
betchistan -
mdsghid »

@)

Manabit »

melahaciet
luncan

nabiat
cadussam
abiat cassattin

massaghid

L 4

4
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-

paradiso génnet (s)  gennatat »
inferno gohiinnab
musulmano islemai » islam »
credente aamen > amnet >
miscredente arami » aramit »
israelita uvindai - aihud »
prete - chse » acasciet »
monaco folasi » fellas >
monaca felasit 5 felassitat »
sceicco sceik » sceikhatat »
campanile horomai » horomahat
cantatore poeta hailai 5 hailet »
bibbia chitab » ascitbet »
corano cér-an > forc-an »

Arti e Mestieri.

muratore  naghdai (s) naghdet ()
artiere malhem » malimutat »
dottore hachim, balserai » haceim, o
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tessitore almai (s) almet (p)
sarto safiai > safiet »
calzolaio magaizai» magairotat »
falegname sarbai » sarbet »
carbonaio herrarat

gioiellierc tabib  » tabaibb  »
legna telai

erba sar

fieno sar ibus

seme della pianta sapone sebst
spinacci hamlé
stuoia di palma dum  toccobet
grano turco ofun
polenta di grano turco dabenta

polenta di frumento inghéra scindrai

Insetti e Rettili.

ape nehiib

' 25200 saaret
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moscone cahder
mosche cinciai
formica achama
zanzara zaazot
vespa hannaanit
pulce cal
pidocchio chamal
mignatta hengiur
vipera arnemeder

Prodotti del suolo.

durra mascielo
tabacco tombaco
foglie di tabacco cataf tombaco (con fiore)

costruttrici di capanne  Gsit nadcait bat

orzo ‘sciehir
frumento sciurai
ceci " borson

miglio bidltue
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pane di durra ‘ tabita
polentn di durra ichéllet
pomidoro abatingial
patate patatis
aglio segiir
Zueca dubba
piselli oinater
lenti birson
fagiuoli adenghel
cavoli cavoli
papaia papaia
eitrioli citriol
poponi burcie
paglia canci
Colori
~bianco zadda

I nero zAllim
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verde SArsiro
“T0880 cahié

Oggetti di cancelleria.

~earta naracit \
~-penna maetabi, biri . \ofwf"}
~inchiostro calam \. = -
matita resas
Dignita.
o ere negus () negiis  (p)
« Cesare negusti
. principe uod negus
- cargbiniere déuria

giudice fardai > fardit »
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Militari. ()

“soldato ascari
“caporale muntac
—sergente : bulucbasci
Sottotenente bimbasci
“tenento bisbasci
—genemle ras
Mali.
febbre chinchinit, has
dolore matsiit
indigestione neffali
gonfiore habtat
frattura sobberét
tosse scelet
vertigine auala

(1) Queste parole sono preso dall'arabo non avendo
mai esistito un’armata tigre.
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svenimento aualer
puntura reggiset
morso - nacsiet
bruciatura tocsa
spine scioc
consunzione hémamambu
colera ’ scioroh
piaghe ziillé
vaiuolo _ ghedri
medicina ’ sarat
copette herbet
‘taglio hécret
Rimedi.
chinino cina
purgante cossé
bende zendit
bagno caldo - hesb#it mai hofun

bagno freddo hesbéit mai bord
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Numeri.
una hatte
uno uoro
due ciilot
tre s0los
quattro arba ‘C&
cinque hammes 7
sel ses
sette sabbd
otto soman
nove sel
dieci asser
undiei asser hatté (f)

asser uora (m)

dodiei " asser hochele
tredici asser solos
(uattordiei asser arbi
quindici asser hammes
sediei fgser nouosis
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diciasette
diciotto
dicianove
venti
trenta
quaranta
cinquanta
sessanta
settanta
ottanta
novanta
cento
mille
diecimila
un milione

~attivo
Jbuono

ambizioso

asser uasabo

asser uosoaman

asser uoste
essera
salassa
arbaha
hémsé
sessa
sahbéa
samania
sad

mit

sce

elf

milion

Qualita.
 caddam

senni ~

call



\aniico
antico
attento
coraggioso
avaro

“bello
benefico

~cattivo
contento
debole
~orte
devoto

\difficile

“ocile

Neggero
fanatico
bugiardo
pensatore
libero
Follo

Frasario e dialoghi utili

fatsi 7
naibedir
assab-attensaiot
fadab
nehiir
gram 2
haibar
ocui
acamdaiot
tucum
baal, hiilet
zodduc
sodad

letitazis

" ealil

canai
hassai
hasbai
hara, fagir

eiun
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pal]

LM

~grande
o~piccolo
- grosso
imbecille
instancabile
-pigro
laborioso
~onesto
~felice
~magro (uomo)
malato
nubile
morbido
~duro
~wricco
pauroso
poteunte
s ~¥icino
~-lontano

sporco

abbai, raiem
haceir
gitsif

glal
ldiles6tn
haccui
balhorat
nod-hallal
bachit
sceluh
homum

dinghil

) hémol

zinu

balmal, zizuh
rachic

dactb

crub

raim

rasshh
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~pulito
traditore
~vero
bugiardo
~ falso

nedif
cain
aman
hasset

hassai

Frasario e dialoghi utili. -

ANDARE.

Dove vai?
Vado a casa.

E tu dove vai?

Voglio andare dal mio
amico Dik.

Se vuoi, andiamo as-
sieme.

Non posso.

Etaie togaiss halleca?

Otbecie Ggai halleco.

Entéchet Gttaie gois hal-
leca ?

Ottmesnie Dik ogais al-
leco.

Enta montefattd mossil
neghis.

Ana igais.
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Dove ando jeri tuo fra-
teflo ?

Andd da nostro padre
a Curumbura.

E tua madre dove ando
ieri sera?

Ti vedrd domani, vanne
in pace.

Buon giorno.

Buona sera.

Buona notte.

A che ora?

Non mancare di venire
al levar del sole.
Guai a te se manchi.

Vai dal medico?

VENIRE

Yuoi venire da me ?

Male ottaie gais-ala hu
ca?

Hitu gais ala mesel a-
buna dib Curumbura.

Umca male misset hot-
taia gaiset alet?

Fagir egiil tigenhacca
ob salam aghis.

Sanalcum.

Semi amsecum.

Dahan maiu.

Cam saat?

Zahai otfoggiir 6t hallet
tigiil tiimsa.

Déboca meni temezze,

Ghis dib hachin,

ANDARE.

" Enta dibi¢ 6gul tenesa

tofee
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Quando verrai?

Non so.

Veniamo dalla casa.

Va a casa.

Prendi il mulo.

Fa lesto.

Come si chiama questo.

Vuoi venire meco ?

Verrd lunedl.

Vieni dal mercato ?

Non abbiamo mercato.

Quando vai a Goz Gom-
rod ?

Vado domani.

Da dove vieni?

Quante ore da Gheleb
a Uas?
Da mattina di buon ora

a mezzodi.

Mazie temeotsi halleca?

Cando.

Men bétna mazi hallena.

Ghis dibet. ]

Sahanna la bagal.

Baghit baghit.

Militbehel illi?

Enta dibiet metst?

Sonné iimatso hallecum.

Mon sooc mazi halleca?

Sooc alabua.

Mariet gais dib Goz
Gomrod ¥

Fiigir Ogais.

Ménaie t6mosst halle-
ca?

Cam saat mon Gheleb
assec Uas?

Min sebemider assec

adaha.



Frasario ¢ dialoght utili 57

Ove andate a lavorare

e seminare.

Vado a Gugudi.

Nel Laba, poi vado a
Gabet.

Nel Carachel fra il Laba
ed il Lebca.

Gli Abrahé (mensa) van- |

no poi a seminare nel
Uas Curumbura Ot-

anhiitat Otascias.

Andate mai a seminare
nel Cabachel ?

Sissignore e lontano a
Daberta in Ham Ham,
Dada Darbush, Gret
Arba, Ferrahannot,
Bot Ciistan, Monte-

Divaid gosci6hallecum
uarat gogholtida so
6gol thras.

Ana dib Gugudi.

Hiot mahas Laba dib
Gabet gheis-halleco.
Ob Calachel miin Laba

assec Libea.

Monbet Abrehé mensa
ghisohallen 6golhéros-
so dib Uas Curum-
bura Otanhitat Ota-
sciat.

Gais
dib Calache] ?

Afo Manbar ghis zera

hallecum maani

Daberta Ham ham
Dada Darbush, Gret
Arba, Ferragannot,
Bet Clistan Monkade |
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blé, Eraro, Algata,
Modersciada , Rober,
Abagiacat, Corat.
Vieni domattina.
Vieni a mezzodi.
Vieni presto.
Vieni stasera.
Se viene il Cantibai,
dirai che ritorno pro-
sto.
B venuto quel signore?
Viene il Dottore ?
Di’ al Dottore di venire

subito.

i

Eraro, Algata, Moder-
sciada, Rober, Abagia-
cat, Corat.

Fagir sebescmediir.

Addaha na — ha.

Aghid — na.

Miisse naa.

Cantibai mat samogobbi
bello ana aghid mat-
sa halleco.

Elli Mamb# matza g6bbi.

Matzs hachim ?

Bello Gghel hachim a-

ghid oghellim sa.

ESCIRE - ENTRARE.

E permesso ¥
Entrate.
Uscite.

Io resto in casa.

i
i

Ité mai faillie?
Otte.
Ghis.
Ana 6t bet Gzannaa, hal-

{leco.
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Percho ?
Perchd sono ammalato.
Vado a vedere chi pic-

Oghelmi ? -
Ana hamman halleco.
Ghis raiclabab la harem

chia alla porta. halla.
Chi ¢? Mantu ?
ABITARE.

Dove abiti? :
Abito nella valle.

Abito sul mente.

Abito vicino al giar-
dino. i

COMPERARE

Voglio comperare pane.

Quanto costa questo?

Non voglio venderlo.

La betca oOtaita?

Betié otgeffer mahal.

Betié 6t deber hallet,

Bétié  semet abcalat
hallet.

£ VENDERE.

Ana ingher:; Gghil dsabe
hassa halleco.

Aulimiti ?

Ana oghel ashis ifatte.

Quanto costa?
Venti Talleri.

Aulimitd ?

| Ossera Real.
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Portami un bicchiere l
d’acqua fresca. ‘
Porta il té, bicchieri, |
piatti, forchette, cuc-
chinio, sale, pepe, ‘

pane, birra.
Questo piatto & sporco.

¥

1

|

i

i

i
Va a lavarlo. l
Questo pane ¢ duro. E
Non posso mangiarlo. I
i

|

Dammi uova da bere.
Dammi uova sode.

Quanto costano dodiei
uova ?

Hai latte e burro?

Dammi patate.

Hatte casmai brud ha-
bene.

Ciat habene casat, scio-
chetchin, sciocatat,
sciahanat, manachit,
ciena, berberi, inghe-
ra, silca.

La sciabn rasha.

Ghis hotsabo.

Olla inghera iebset.

Oghel obela ighebbi -
glie.

Oncocoho habene Sghel

Oste.

Oncocolo besciul ha-

bene.
Assera cullot oncoetho
aulo mita ?
Halib hesar beca?
Patakis havene.
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Hai zucche?

Il pane non & cotto ab-
bastanza.

Dammi zuccaro.

Voglio riso e macche-
roni.

Dammi un po’di legumi.

Dammi salsa, olio ed
. aceto,

Hai cipolle, cavoli, lenti,
“piselli, pomidoro?

Mi piace il riso col
latte.

Non va bene.

Ho mangiato abbastanza

Ho mangiato troppo.

Meglio mangiar poco
che troppo.

Yon 4o piit fame.

Duba bit beca?
Inghera grum ibesc-la.

Sciucher habenne.

Russ o scieria hasse
hallecum. .

Hud hamele habene.

Habbene sciro, salit o

chol.

Bissel, cavoli, borsen,
ainater , abatinia be-
ca?

Russ mosel halib éffente
halleco.

Senni icon.

La acclenne bellaco.

Biisso bellaco.

Mombusso hud mem-
belle hais.

Assio safrd allabie.
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E ora di cena.

Ne ho abbastanza,

Dammi pesce.

Dammi carne di ca-
pretto.

Porta via tutto e fa
pulito tutta la roba.

Ricordati di mantenere

Assié dol derar ta.
Aeclennie.
Asa habeni

Sega nuit habeni.
Cullo ensa asnio cullo.

Itérasa lali colla essahat

R |
fuoco tutta la notte. |  oghel tabri.

IN CAROVANA.

Fa sellare i muli.

Mettete i basti ai cam-
melli,

Hanno bevuto i muli?

Questo cammello & ca-
‘ricato male.

La sella del mio mulo
¢ incomoda,

Baghel zadnna.

Osaf uade oghel la Ga-
mel.

Baghel siotet o belat
manni ?

Elli gammel sanni zana.

Cor 1a hagpd seam e,

\
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Le staffe sono troppo
lunghe.

Le staffe sono troppo
corte. }

Allungate le staffe.

Accorcia le staffe.

Il morso non & a posto.
Le cinghie sono cattive.
Lasella ¢ troppo avanti. |
Tirala indietro.

Partiamo all’alba.

Marceremo tutta notte.

Bisogna arrivare stasera
a Ham Ham.

Avanti avanti al trotto.

Fermatevi.

Fate bere le bestie.

Maraghicor biissich a-
rimeo.

Maraghicor biissoch ha-
teira.

Arimo maraghilacor.

Hacerd oghel la mara-
ghicor.

Logom grum icon.

" Matshani hauan tu.

La cor cadama.

- Ghet shar belleso.

Neghis ot mafgarla la
zahai. ‘

Neghis lale colla.

Mosse Ham Ham oghil
ité bié.

Ghis' ghis aghod.

Bettar.

' Mai habom &6ghdl -la

mazen.
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Ci fermeremo poco.

Qui si piantera la tenda
e vi passeremo la
notte.

Dammi la rivoltella.

Pianta la mia tenda.

Piantate le tende.

Levate le tende.

Silenzio, .

Venite qua.

Buon viaggio.

Buon giorno.
Buona sera.
Buona salute.

Va con Dio.

Pregate.
Sia lode a Dio.
Se Dio vuole.

F

Nusc niisnaa.
Oteli nduode la caimat
0tolli nutmaie.

Tabenia habeni.

Caimateie tod.

Chaim todé.

Caimat tim.

Tumbello. .

Naa insé.

Sennet ghebai liba ol-
cum.

Sennu 6lam.

Senian secum.

Sarot la habaca.

Ghis Rebbi miissolca
legbacon.

Zallan. )

Hamede oghel Rebbi.

| Reobl mon pedghnsi.
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Dormite bene.

Addio.

Che ora &2

Mezzanotte.

Mezzodi.

Sono le sei e mezzo.
Caricate il facile.
Prudenza coi fucili.
Lavate tutto.

Scaricate i facili.
Pulite i fucili.

Voglio ritornare in Ita-

ha.
Massaggio.
Pianta a corda. Sanse-
veria).

Pianta a sapone.
Locuste.

Albero dei salami. (Ki-
ghelis pinnata).

Sonni sidp.

Salam.

Achelmi sahat halla?

Sorlali.

Addaha

S35 uakds.

Manduc zur.

Grum achabe.

Cullo hatsobd.

Zebet manduc.

Mandoc marzasom.

Ana dib Italia oghel
achbel tu.

Zasesot.

Angebba.

Zobet.
Ambata.
Zezellet.
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Siete ammalato?
Ho mal di ventre.

Avete mangiato troppo ? :

Ecco la medicina.

In viaggio bisogna man-
giar poco.

Prendetene mezza stase-
ra e mezza domattina.

'Y

Il legname & comune
nei Mensa.

L’aloe si chiama in tigre
sabr.

Il sicomoro mensa fio-
risce d’inverno.

L’ 6rgette fiorisce pure
d’inverno.

L’agam da buoni frutti

d’inverno.

Tabamm¢ ?

Cabedié¢ hallecum cat-
tlenne.

Bissu bellaca?

Enes laserai.

Ot ghebei hrud o6ghil
tobla lescollecca.

Sor messe o soer fan-
gudhea sitaio.

Accihai Otmensa méllu
tu.

Sabr ob tigré tu.

Sciagla ot Mensa &b
hagai emboba.

 Orghette lata uedde ob-

carém.
Ogam b carém sonni
fre haiil.

Le spine pii cattive\ Foiock  Oouite Whmem-
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sono quelle del hi-
gum.

£ una strada infame.

I elima dei Mensa &
eccellente.

Non vi sono malattie.

I Mensa sono i pil

sporchi africani.

Le donne lavorano por-

tando i ragazzi sul |

dorso.

cadem lenai higgtm.

Gébei ocuitu.
Aior nai Mensa sennitu.

Hemmam alebu.

Mensa men Africa cullo
resiih.

Aniis Ondohasleia cad-

ma.

AGRICOLTURA & PASTORIZIA.

Questo terreno & mio.

L’ho coltivato or son
due anni.

Questo terreno non ¢
vostro perché 'avete

abbandonato.

Olla gherhit naie ta.

Cadém culé amet narsa
alco.

Ollagherhiit naicum icon

monalaum.
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Nell'estate si pascola
sull’altipiano.

Andate ad arare la ter-

ra?
Arate bene profondo.
Bisogna zappare la terra.

|
|

:
|
|
|
|
|

Prendete aratro, buoi e .

zappa.
Seminate bene.

Pulite dalle erbe cattive.

Levate sassi.

Il grano turco & buono
per far polenta.

Bisogna zappare ed in-
calzare,

Avete una sega?

Segate 1'albero.

Ob cherem &t rora lettu
4ala.

Gherhit 6ghiil teherris
ghis?

Senni coori herris.

Modir Sghil tehafir Li-
stehol.

Nuaiat mahares, abhj-

riit, mahferi miisa.

i Senni zOra.

Lissaar ocui harriim.
Obin refé.
Ofuhun 6ghil Gkelet

senni tu.

Hafir uaharemé leste-
hol.

Mascierscidr beca?

Laitcet 6b masciescier
Titecca.



70 Frasario e dialoght utili

D’inverno si pascola nel
Samhar.

Legna morta buona per
fuoeo.

Il grano & maturo.

Bisogna segare, battere,
far seccare.

Metter in magazzino.

Macinare.

Far pane.

Far polenta.

La pioggia verra oggi.

Qui sono i buoi.

Quest’anno avete pochi
buoi.

Il Governo da la terra
a ciascheduno.

Volete aver troppo.

Poco terreno ben colti-

Ob auil 6t Samhar loii-
illo.

Acet iipsiid oghil Gssat
sennit ta.

Ochiil biitsaha.

Ob mesciirsciir betac,
kaaibiis.

At casciascia ate.

Déeachi.

Inghera dai.

Ochellet abscilli.

Zelam oghiill timsa tu
iom.

Li abheret 6ttilli hallo.

Olla amet houdam.

Meeri médur 6ghil cullo
haib.
Beséeh tahassu.

Hatte gerhdd senmi ek~
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vato vale pia che |
molto mal coltivato. ;

Vi & foraggio per mi- ,
gliaia di vacche, ca-
valli, asini, capre,
montoni.

Vi & acqua corrente. |

harreset tahais miin
bestch gra senni leit-
drharescia.

Saar 6ghil alfit aha a-
frus, aboret, adug, a-
tal, abaghé bu.

Mai leluehiis bu.

Alcuni Proverbi Mensa.

Vive alle spalle degli
altri e se ammazza
non di nulla.

Meglio scimia presente |
che Sindaco assente.

Colui che ti presta ti

tiene legato, colui che

Hotta 6b stb tenebber
us min tabachel sebb
tazabber.

Miin scium g4li habai
6t medain.

Abeca saaneca UA ca-

1occa adIee.
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ti rifiuta il prestito
ti lascia libero.

Sela copertad’un tigra (1)
vien bucata dalla lan-
cia di un uomo non
ha a vendicarsi —
E un tigrd.

Dio non arresti la piog-
gia ¢ il re non neghi
la strada.

O pagar tributo o lasciar
terra.

I nobile resta tuo fra-
tello, finché si arrabia.

L’ ubriaco parla col
cuore.

Del figlio della tua fi-

Tigrai nozzafu miin le-

tragos da hanco 15bel.

Rebbi zelam iloctta ua-

zenih gabai.

Uaafgiroliu gobru ua-
héddeghellu modru.
Zonu aséc letcazeb huca

tamesello.
Sciaker 6tt lebu fazé.

Miin uod uallatca uod

(1) 1 tigre dei Mensa & una specie di schiavo, ma non

pud osser né vendute, né comperato. Lavora la terra per

i1 padrone. Ors é libero.
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glia & meglio il figlio
della tua vacca.

Chi non riconosce Go-

vernatore ha per Go- |

vernatore Satana.

Vivi in paese fertile o
razzia in paese de-
bole.

uaacta.

N

Malcai allabi maleain
Scetan.

Ad bakol taleio una ad
bedde tiigalco.
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DIZIONARIETTO ITALIANO-TIGRE

A
abito billai M
abitudine drd hi
abbandonare (divorziare) hadge hi
abbastanza aclennie
abbiamo be
" accendere bega M
| accorciare haccera
accumulare camre M
accusare héme M

I vocaboli segnati con (M) concordano con quolli dol
Munzinger.
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aceto kol
acqua mai (s) maitat (p/
acquavite arachi
Adansonia digitata

{Baobab) homret M
addio salam '
adesso assie
aglio segiir
ago merfé M-
agosto mariam
ala denber » denbes » M
alba tsahai M
albero anché M
lesso segd bisciut
altipiano rora M
aiutare sedé M
ambizioso call
amico fatai
amore sciain M

ancors kemsa .8

HAEHS AL
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anello
angelo
anima
animale

anno

antico
antimonio
ape
apostolo
aprile
aprire
aquila

aranci
argenteria
argilla
arrosto
artiere

ascia

fai, meruet M
melhac (s) melachiet  (p/)
ghtreb nefes » ghtreb anfas »
aiait

damet » fmutat »
homl M
naibedir

gehlet M
nehdb

lune » luncam »
fassega

casta, fatha, nihib, nabil M
gungumari » gungumaretat

¥

S

gab, lilo » gabat
narghé

sbrgo

mareg M
segd cOmud

malhem » malimutat »

gtideb W
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ascoltare  semha
asino adog, adok (s) adug (r)

assaggiare fatne

assicurare (ben legare) hadsdse
attento assab, attensaiet

attivo caddam

aurora ferget zahai

autunno caim “»  cirem »

avantieri  malé leha

Avaro nehir
avete bé

B
bagno peshit

bagno caldo  peshét mai héfun
bagno freddo peshidt mai bord

ballare sese
bambino hotsan  (3) hotzanat (p)
barba sciacom »  asccum »

bassofondo uahl
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bastardo dogile M
basto osfat (s) osaf (p)
bastone batr M
battere (delie mani) hadife hik
bello gurum
’ caftun M

benda zendit
benedire biireke, daklire M
benedizione geblet M
benefico haiban, haibai
bere setti (P)

sete M
bestie mazen
bianco zaada

beret M
bianco (del cavallo) hanbeléi M
bibbia kitab actbbet

codus (s) codus (p)

I vocaboli seguiti da un (P) sono presi dall’ aguscolo
del Perini.
8
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biechiere
bicchiere d’acqua
bile

biondo

birra

birra di durra
birra di miele
bottiglia

boccia di creta

. braccio

brigante
briglia
brodo
bruciare
bruciatura
bruno
brutto

bue

cas (s) casad
cas-mai
amot
gerun
solca
silia
mees
qararet » qarair
qordret
ttro »
calciim »
goda

attari
caléeium

higam

marek
lemha
toesit
holeit
cufu
boorhai,

berhai » aberhiit

(»)

»

»
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bugia hasset

feniéin M
bugiafdo hassai, hasset
buon ora, di calés M
buon mattino, di aguah
buono senni
buffalo igaba M
burro hésas

C

cacciare diigene M
cadavere genazet M
caduta uodic M
cagna colbert
caverna bat M
calamaio betealam
calce nora M
caldo héfun, hof
calunniare fahse M

buruh

(:51?0
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calzari babusc (s) babuscietat (p)
calzolaio magarai » magairetat »
cambiare badle X
camminare gais

camicia gamis, gamis M
camino gabéi M
cammello gamel » agmal »
campana héromai > horomahat »
campanilo rourahatat

cane cdlb » aculb »
canna di durra ciindgi M
cantatore (poeta) hailai » hailet »
cantatore uiitéi M
cantina cammaret

canzone halei M
capanna chosciascia» chosciascietat»
capello cegaret » cegdr »
caporale muntac

capra calit » atdl >

capretto noid » neuaid »
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capretto
carabiniere
carattere
carbonaio
carbone
carne

carne di bue
carovana
carta

casa

casa in pietra
catena
cattivo
cavallo
caverna
cavoli

ceci

cena

cenere

cento

mafrud
déuria
tabiet
herrarat
fahm

segh

segd birhai
gellabet
uorac, uoracat
bst

nihis
maché

ocui

faras  (s)
gobl

cavoli
borsan
derar

hamed, rimbé

mot

M

M

M
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cervello

cesare (Maesta)
cesto
chiaccherare
chiaccherona

chiave

chiesa
chilogrammi 3
» 11/,
> 115
‘chinino

cieco
cielo

ciglio
cignale
cimice
cinghia del

cammello

hanghel
negusti, hatsai
cole6t - »
nahele

umbére

miftéh, macfet »

bétchistan
cafal6
scillao
archet
cina
guhun
aster
samai
carnabten
harauié
docén

henbélet

(s) haneghel (p) .

colocchi » M
M
M

mofteh,

macéfet »
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cngque
cinquanta
cintura
cipotla
citrinoli
€OCOmero

cognata
colazione

colera
collina
collo
colombo

colore

coltello

coltivare

coltivatore

hammes
hémsa
belhat
sigurt
citriol
bircich
dema
zaabéh
mesah
scioroh
anchellet
sogad ()

qiilem

scicchen, secchin, geloda, sootél,

gered. (s)

scicchenchin, gheledid, sootel,

gired. (p)
hirse

hiirestel

azbgdat (p) '
orgb  » aregOb

M
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comunicare
combattere
commerciante
comprendere
condurre

confidenza

conoscere (sa-

pere)
conquistare
consamazione
consunzione
contento
conterie

coprire

coprire (vestire)

corano
coraggio

coraggioso

corda (per guidare

animali)

inbete
sciafele, uoga
nagdai
fehme, fatne
géblele

amin

anere

gezha
hémamambu
hémamambu
acamdaiot
asciam

deba

kedne

cor-an  (s)
fadab
sciagrei

hescial

M

M

M

M

M

foré-an (p)
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corda

corpo

corte

corto

coscia
costruttrici di

capanne

cotone

corvo
cranio

creatore
credente
credere (fidarsi)
cristiano
cucchiaio
cucina

cucire

cuoca

euocere

antsiibet, hiibl (s) abhal

ghoreb nefes » ghéreb anfas »

keleb » caiellub
hateir
bacroot » bacrai

Osit nuetcait bet

etth

ctiat » Acudt
hamham » hamhem
damchet

mainai, tabai
aamen » ammetat
amne

kistan

manca
betsabéh
lafche, sciafte
mabscilait

bascla

» manachit

>

(p) M

M
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eEae R
L e

cuoco

cuore

damigella -

danaro

danza notturna
di ragazze

datteri

debole

dente

— o

desinare

destino

devoto

dic dic (piccola
gazzella

dieci

liecimila

mabscil
gof () agudf (p) M
15b » alebat »

D

sciubréb (s) sciamanriib (p)

derhém

goila M
tamer

tucum

nib, nibet » augiar »
ainab M
zaabéh

fal M

zoddue

etro » attard »
asser
elf
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dicembre
dicianove
diciasette
diciotto

difficile

digiuno

dilavio

dimorare

Dio -

dire

direttore
direttore di posta
disgrazia '
disobbediente
disperdere

dito

docile

dodici

dolore

domani

gabriel

asser uosée

asser uosabo

asser uosaman

sodad

ramadan

hatsof

dauc M
Rabi, Rebbi

bello, béle

boal

boal biistet

melél, scierr, gierca M
atazes

besébese M
cebét (s) aciabé (p)
lelitazos

asser hochele

matsit

fagir — fangoh, goem W
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domattina fangush
domenica (sabato
grande) sambatabbai

domestica tigrait

donna Usit, anis

donzella (vedi damigella)

dopo haha, afo, harr

dopodomani fagir lahd

dopo l'alba afo tsahai

dormire sesshéb

dorso ezat (s) anetsi
gurbet

dottore balserai »  sobserai

dottore (medico) hakim »  akaim

due cilot

duecento chilé miit (P)

dum (palma) fircobél
duro zonn, iebset

durra masciela, mascéla
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ecco
egli

elefante
elefante piccolo
enfrare

erba

escire
escremento
esempio

essa

0880

essi

- Est

ostate

euforbia

fabbro
fagioli

E
encdi, aho
héta
harmas ()
aual M
atd
sar

harramés (p)

ferrere M
hari M
abret M
hota

hotem

hétom
mofgar zdhai
carem (s) hagaé »
golunqual M

F

nahabai (s) nahabotat (p)

adanghtl
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falciare (L’erba) hatsce M
falco gab ) gabat  (p)
faiegname sarbai > sarabet »
falso hagsai

fame safrd, cir

fanatico canai

far sapere atamere M
faraona haghel » hagul

farina haritsc M
febbraio zohm

febbre chinchinat, has

{ebbre intermittente aso kibdet M
fegato cabdet (s) achut »
felice bachit

ferito funfue M
festa baal, bihl

festa di Pasqua baal fasega

fiamma balhalta » halhaltatat »
fianco sumit » asmat »

N
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fichi belles
fichi d’India belles
fieno sar ibus
fiera had M
figlia ualet (s) auléd (p
figlio uol » ualad »
fine hadd M
fiume bahr M
foglia catfet » cataf » M
foglie di tabasco cataf tombaco
folle eiun
formica achama
forchetta sciocatat
forte hiilet
fortino erdi
fortuna nacbe M
forza gitt M
francolino cardchere (s) carécheretat »
fratello hu » hau »
frattura sobberét
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freccia
freddo
fregare
fronte
frumento
fucile
fuggire
fumo

fuoco

gallina

gallina d’acqua

gallina faraone

gallo

gamba

gatto
gazzella

&geneorale

keldl (s) akillet »
boérd
dékeke, hdasciase
besoht » basuat >
scindrai
manduc » manaduch »
diihne, harbe
tanaan
Ossaat

G
dorho (s) doérreh (p)
dérhomai »  dorhemai »
haghel »  hagul >
dirho »  dubrrih
eglir > agar »
catif
dummo » damamit »

amberhaga » amberhagakek »

ras

M

» M

M
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gengiva
gennaio
germogliare
ghiaccio
giardino
gigante
ginocchio
giogo
gioielliere
giorno
giovane
giovane cammello
giovedl
giovenca
giubba
giudicare
giudice

giugno
giumenta

-~
¢

asar

ostario
bacle
borrad
abscalat
cala

bork (%)
arot
tabib
mool »
bazéh »
bithir
camisc
felit
sidériet
ferte

¥

¥

b

fardai »
dania
michelbgal

mahor

»

abrik

tabaibb

amelotat
abazhet

felait

sidérietat

fardit

PR

»)

¥

3

£

»

M

M

M

M

M

M

M
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giuocare delhe M
giuramento  mohlet M
giurare miihle M
giustizia hag, hac M
gli la
glie 1a
gloria hiibn M
gola helecém {(s) halectm (p)
gomito mancub » manecub »
gonfiore habtat

hobt M
gota cumise »  achmescidt » M
grande abbai, raiem
grano turco Ofun
grasso scibéh
ZT0SS0 giisif
guadagno risq M
guancia docom »  adeum »
guardare nadare M
guardiano  cafir
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gustare

hai
hanno.
ho

idromiele
iena

ieri

il

imbecille
imbrogliare
imbrunire
impallidire
impero

mcenso

camiscie
tantame

bu
b
bom
bi

més

carai (s)
milé

la

gldl
16gme
uorbe
berrete
gezat
luban

carec  (p)

M
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inchiostro calam
indigestione neffah
inferno gehinnab
influenza (grippe) hasciset M
ingannare fagha M
innocente burni M
insaziabile guhuf M
instancabile ldilesé6n A
invecchiare abbere, gendebe M
inverno aul () auid (p)
io ana
israelita inndai » aithud »

L
la ' la
laborioso balhorat
laggit chén
P'altro ieri miilé 16ha
lampada fanus
lana gegor, abaghé
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lancia coonat  (s) caunenni (p)
lancia corta balha M
lancia lunga  girbil M
latte halib
lavandaio hadsbei M
lavare hadsbe M
le la
legaccio (dei

sandali) serchet M
legare asre M
leggero calil
legna éciai
lenti bérson
leone haiet » haiut »
leonessa hallu
lentezza deffei b |
}9opardo hémom » hamomit »
. lepre mantellé » mantel »
lesso bisciut

letto arat N\
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letto d'un

fiume mehas  (s) mahasat (@)
li la
libro chitab
libero héra, fagor .
lingua lisan, nosal » lesassin, nosassol »
limone lomin
lo la
locusta dnbeta » anabit » M
lodare hamde M
lontano raim *
loro (f) naion
loro () naium '
luccicare barca M
luce del fuoco hib M
luglio hambé
luna nardh, uoreh (s)  aurah (p)
lunedi somnd
lango beggi M
lupo tecla » tacallit »
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M

madre om (s) Ommat (p)
_maggio gonboat
magro (uomo)  scelih
mai abada M
maiale harvia » haroiatat »
malattia qaba M
malattin venerea haleq M
malato bumum, himum

+ mangiare belha M
manico d’ascia hacl M
mano edé » idei
marciare bahbahe, rotse M
marciare lesto  herere M
mare (fiume)  bahr M
marito bes » abést M
marmotta gehei M
martedi talagcieno
marzo copfla



. et
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mattina, o, sebémedor, sebemédir

medico hakim (s)  akaim  (p)
medicina sarai

mentire hase M
mercoledi ararba

mese uéirdh » anerhét »
mezzanotte  sorlali

mezz ora sOrsaat

mezzo sor, uit

mezzogiorno addahd

mia naie

miele méar

miglio boltuc

mignatta hengiur

milione milion

mille sce

minuto dachica

mio nai

miscredente  arami » . aramit »
niiseria s M
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misericordioso  ruhum M
molto balhit ) 8
monaca felascit  (s) felassitat (p)
monaco felagsi »  fellas »
monte debr M
moutone madof

» beggé M
morbido hémol
morire mote M
morso nacsciet
‘mosche cinciai
moschea mosghid  » cassatin,

massaghid » 3

-IOSCone cahder
mulattiere talaibagal
mulo, mula bagal, bacdl »  abcul »
muratore naghdai >  naghdet »
muro mandac »  manadek »

musulmano islemai »  islam »



-

L] i ety iy

kN

LS IErE

regar:
nemicrs
nero
nitro

nisbile

nobile (carattere)
noi

non ¢'b

nostra, o

notto

nolto inkonne

novln

~
v

Ziegdieg
sciamaghellai (x)

qili
hénna
alabu
naina
lali
tarha
sad

sciamaghelletat (p)

() lalitat  »
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nove
novembre
n0zze
nubile
nutrice
nutrimento
nairire
nuovo
nuvola

»

olio
onore
onesto
ora
ordinare
orecchio
origine

(famiglia)

see
michelcaien
hodai (s)
dinghil
méobeit
hente
manene
hadis

dabna

demmena, gimet

o

zet
hdscm, hiibn
uod, héllal

saat ()
azeze

ezen »
asl

hozuiom

saatat

"6senz

()

M

(»)

%
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ornamento d’argento che

portano le donne in

tosta cufihet
0T20 sciehir
0830 azém
ostaggio dsoho M
ottanta samania
otto soman
ottobre mascdl
ovest mudag zahai

P

pace geled M
padre ab (s) avec »
padrone monbho » monabit » M
paese beled
paese basso qaldquil M

paese (tribll) az
pagare fede M

palazzo gurguma
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palma dum #rcobei, dacalé M
‘palude marit M
pane inghéra
pane cotto al

forno hobbezit M

pane di durra tabita

pantaloni serre, surri, senafil (s)
scenaflotat (p)

pantoffole miircub

paradiso génnét (s) génnetat  »

parente gelgelei M
parola héga M
partire di buon

mattino atgéinéhe M
partorire uolde M
passare halfa
pastore guazot M
patate patatis
pauroso rachic

pavimento  cadbét
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pecora
pelle .

pelle di vitello
penna

pensare

pensiero (idea)
pensatore

pepe

pepe rosso
pettinatura beduina
petto
pernottare
piaga
piangere
pianora
piccione
piccola capra
piceolo

Didocchio

beghit  (s) avaghe (p)
mis, amus » garbet » M
arem M
mactabi, bori

hellene M

hellin M

hasbai

berher

berberi

halengai M

mahér (s) anhur »

nehir » anphirit » M
* hadre M

zillé A

beke

heddedir, scieca

rogb M

diirfen M

haceir

chamal, chema (s) chemsl »

AN R AL
M4 . .
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piede hog (s) hanag (p)
pigro huccui
pioggia selam

dichenna M
pippa chélab
piselli ainater
pistola tabeina
piume di struzzo rish M
plebeo uorési M
poco latte halibat M
polenta di durra ochéllet
polenta di frumento inghéra scindrai
polenta di grano turco dabenta
pollice gundefellé M
polmone sunbu M
polpaccio hareh M
polvere chedé M
pomidoro abatingial
popone papai, burcic

porta (di legno) Yelha S
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posdomani fangoh leha M
posta biistet
posto (piazza) acén ) aciindt  (p)
potente dactb
poter sopportare ciile M
povero gubid M
pozzo (buco) goc
pranzare derrere M
precipizio gerdr M
prete césc » acasciet »
primavera hagai » airahat »
principe nos negus
profeta nebi » nabiat »
proletari tigré
pulee cal
pulodro mihér  » amhur »
pulito nedif, ascir
puntura reggaset

pungante cossé

uzza beden
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puzza miscmise M
puzzare bedne M
Q

quaranta arbaha

quarto, un rabb

quarto d’ora rabbosaat '
quattordici asser arba

quattro arba

quindici asser hammes

R

radice stirr

ragazza ualed (s) uwalid . (p)
ragazzo mandelai » mandelitat »
ragazzo (domestico) hedsin M
ragno saaret

raggiungere batascia M
rasare lddse M
rasato (la testa)  gelbe N
0 negus > tewe
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recipiente (di metallo)
regalo

restare

ricco

ridere

riempiere

riempiere (la pippa)
rifiutarsi
rinoceronte
rintracciare (la pista)
riso

risplendente
risplendere
ritardare

roceia

rogo

rompere

tannica
bachscis

dirhé

bacha

balmal, z5gub
ragi

sahge

melha

cafre

aba

harisc

tentenc M
russ

barih

barha 7

denghere

balcat

mogte ' M
gatsme M

B R R K

dinella urlali (s) urlalitat (p)
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rondinella geddo (s) geddotat (p) M
rosso chié
rostire hammese
rovina (miseria)  felel M
rubare hafhafe, sarga
ruggire heddere
rugine alal
ruminare gerre - M
russare nafete M
S

sabato sambetnisc
saccheggiare giahgege M
saggio gidgin
salario (prezzo di

affitto) cherei M
salassare hagme M
sale ceina

salire (un monte) atdnchebe
sel ses
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sella cor (s)  acuar ()

seme della pianta sapone  sebet

seminare nisr (s) nesnese >
sentiero tortuoso sibel

separare cafla, belbe
seppellire dafne

sera missée, miissé
sergente bulucbasei
serva cadmaiet » uiiddait >
servire chedme

Servo cadmai
settanta sahbéa

sette sabhi
settembre johannes
settimana samen » samenotat >
sessanta sessa
sguainare la sciabola hérte

8i, sicuro abié

. siepe (zeriba), luogo
h’ cintato da siepi chéleb
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siero hocan M
signora mambait, etiéh (s) etietat (p)
signore mamba » manabit »
soffitta arghé

sognare hélme M
80gN0 hélm M
soldato ascari > acbtz  »
sole zabai, dsahai

sonnecchiare casna

sonno cosan

sopprimere besse M
sopraciglio hogeb » hangeb »
soreio fintsei

sorella hot » hénat >
sorgente aba

sotto taht

sotiotenente bimbasci

spada saif » asaif >
spalla maktof » macatof »

specie d’albero gerar
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speranza
spinacci
spine
splendore del
fuoco
gponda d’un rio
sporeo
stagione piovosa
stagione piovosa
nel Samhar
stella
sterco di vacca
stomaco
>
stracciare
strangolare
straniero
stranutare
struzzo

3

tesfa
haml6

scioc

bania
gendarib
rassih

cherem

ail

cochdb  (s) cauachib (p)

giindic

carisciet » cresc
chebed » achbiid

cadde

hiinche

M

M

M
M

gane » gandtat > M

teshche
burai

segen

M

R\
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stuoia (di palma dum) foecobet
héndaca M
sua nania
sudore lah#bet -
suo nain
suocera hamat
suocero ham (5) hamegi (p)
svenimento anala
T
tabacchiera hocchet M
tabacco tombaco
{ tonbic
taciturno rumum M
tagliare false
taglio hocret
tamarindo (albero
e fratto) aradeb
tamburo cabero M
tanto piu agdda ¢
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tartaruga d’acqua

dolce gahfo, gibie
tavola safert
tazza figian (s)  fanegil (p)
tela per vestiti bellai
temere farhe M
temperino scieken
tempia meltée »  melettée »
temporale serefritat » alleleghid »
tenda caimat » chiem »

tenda del Barca  hammar

tenente . bisbasci

terra meddiir

ferreno marét, mudr» amdar »
tessitore almai » almet »
testa rass » ares »
tetto démeatbet

testimonio unotuotam

tiepido nuhui

toga for - » afqer »



M
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tordere giamme M
torrente mahas (s) mahasat (p)
torrentello sceleg M
tosse scelet
traccia (seguir la

traccia) asr
tradurre tergeme M
tramonto nodcat zahai
tre 806108
tredici asser solos
trenta salassa
tribu (famiglia) dar M
tronco d’albero curmat
tu enta
ta () enti
tua naichi
tuo naica
tuonare héadde
tuono hudud
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U
uccello seriiret (s) seraier (p)
un uoro
uua hatte
unghia sefes » atsfar »
undici asser hatte (f) asser uoro (m)
universo oddina
uomini addam
uomo énnas (s) sob  (p)
uovo oncochého
uva giebeb

v
vacea nét (s) ahd (p)
vajuolo ghedri
vaso melbet
vasoio safi

Fecchio
Lz'élb nobile

gondab gendab > gdndodib »

sciamagilli
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vedere gahna M
vedovo mobel (s) mobelet (p)
vena siir »
vendetta merbiit M
venerdi gimat
venti essera
vento uoludl
ventre kabtd »
verde Sarsaro
vero aman
vespa hannaanit
versare (dell'acqua) fasse
vertigine auala
viaggiare di notte  rame
vicino crub, gor >
villaggio ingiib, dechi
vino nebid
vipera arnemeder
visitatore gedha
viso sk »

gots x

N\
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viso
vitello
voce
voi
volta
vostra
vostro

zanzara
zucea

zuccaro

zuppa

goz () agiizzat
egal » oghil
holgem

ontu  (m) 6nton
dol

naicim

naicum

z

zaazot
duba
sciiiccher, sciuca

sciorbé

@)

»

()
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DIZIONARIETTO TIGRE-ITALIANO

A

aamen ! credente
afimet , anno

ab padre
abi . sorgente
abd ' rifiutarsi
abada ; mai
abagé | lana
abatingial | pomidoro
abbai grande
abei LW

abbere jnveccnne
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L
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abid

abret
abscalat
acamdaiot
acan
achama
aclennie
adanghol
addahd
addém
udig
adok

afo

afo tsahai
draba
agredda
aguah
ahuo

alat

anab

-

8, sicuro
esempio
giardino
contento
posto (piazza)
formica
abbastanza
fagiuoli
mezzogiorno
uomini
asino

»
dopo
dopo I'alba
buffalo

' tanto pit

~ di buon mattino
6000

animake
dente
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aini;ter
alabu

almai

amberhaga
amere
fmet
amin
amne
amot
amus
ana
anala
&nbeta
4nbete
anché
anchellet
inglib

\. anis

=

.8

piselli

non c'¢
ruggine
tgssitore

| vero

gazzella
conoscere, sapere
schiava
confidenza
credere (fidarsi)
bile

pelle

io

svenimento
locusta
comunicare
albero

collina

villaggio

donne.



anof
antsiibet
antsei
arachi

aradeb

arami
ararba
ariit
arba
arbaha
iircobei
archet
arght
arnemeder
arem
arot
asar
asecari

asciam

- vy vy

naso

© corda

sorcio

acquavite

- tamarindo (albero e

frutto)

miscredente

- mercoledi

letto

. quattro

quaranta

palma dum

+ 1 15 chilogramma

soffitta
vipera
pelle di vitello

- giogo

© gengiva

soldato

: conterie



A
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asl
aso kibdet

asr

asre

aster

fiss

assab

assén

asgie

asser

asser arbi
asser hammes
asser hatte
asser hochele
asser s6los
asser uosabo
asser uosaman
" asser uouosis
atd

origine (famiglia)

febbre intermittente

traccia (seguire la
traccia)

legare

! cielo

miseria
attento
scarpe
adesso
dieci
quattordici
quindiei

undiei

| dodici

tredici
diciasette
diciotto
sedici

ontrave
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atamere | far sapere
atanchebe salire un monte
atazes l disobbediente
atgéinéhe i partire di buon mattino
attensaiet | attento
ittro boccia di creta
aual elefante piccolo
auala vertigine
aul inverno
atl stagione piovosa nel

Samhar
az paese (tribir)
azeze ordinare
azém 08S0

B

baal festa
baal fasega ' feste di Pasqua
bahahe I marciare
babusc

* calzari
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bacal
bacha
bachit
bachscis
bacle
bacroot
badle
bagal
bihir
bihl
bahr
balcat
balha
balhit
balhorat
balmal
balserai
bania
barca

biireke

" mulo

restare

felice

regalo, maucia
germogliare

coscia

i cambiare

I

H

mulo

;. cammello giovane

festa

mare, filume

i roccia

|

lancia corta

molto

laborioso

ricco

dottore

splendore del fuocq
luccicare

benedire
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barih risplendente
barha risplendere
bascla cuocere
bat caverna
batascia raggiungere
batr bastone
bazéh giovane
be . abbiamo
bé avete
beden puzza
bedne puzzare
bega accendere
beggd montone
beggi lungo
beghiit pecora
beke piangere
belbe separare
bélé dire
doled ! paese
bellin

' mangiare
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belhaa
belhat

. bellai
belles
bello
berber
berberi
bere
beret
berhai
berrete
bes
bassbese
besoht
besse
bat
betcalam
batchistan
betsabéh

bj

| porta di legno

| cintura

tela per vestiti

fichi, fichi d’India

* dire '

. - pepe

. pepe rosso
‘ negare

. bianco
bue
impallidire
marito

disperdere

~ fronte

" sopprimere

casa
calamaio
chiesa

cacin

o
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billai
bimbasci
bishasci
bisciut

bo

boal

boal biistet
boltue
bom
béorhai
bireich
hord

hirk

bori
borsan
birson

bu
bulucbasei
Duarar

Mrcio

abito
sottotenente
tenente
lesso

hai

i direttore

direttore di posta
miglio

hanno

bue

€oComero

freddo

ginocchio

penna

ceci

¢ lenti

ha
sergente

struzzo

popone

T
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burni | innocente
buruh ! calvo
biistet ) posta
butuh . Dano

C
cabdet ' fegato
canero tamburo
caddam : attivo
caddé stracciare,
cadbst pavimento
cadmai SErvo
cadmaiet i serva
ctdus santo
cafalé 3 chilogrammi
cafir guardiano
caflal separare
cafre riempire (Ia pipa)
caftum A S\

calede o negNe
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cahder ! moscone
cai | pulce
caim © autunno
caimat tenda

cila ' gigante
calam : inchiostro
caleiiim braccio
ciile ~ poter sopportare -
calés ¢ di-buon’ora
cali ambizioso
calil 1 leggero
calit : capra

ciilot due
camisc - glovedi
-;:amiscie x gustare
canmaret ‘ cantina
camre accumulare
canai fanatico
ciindgi canna di durra
ciir fame

!
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-caréchere
cgrai
cararet
carem
carisciet
carnabien
ons
 csc
cas mai
casna
casta
catif
cataf

cataf tombaco .

catfet
catha
cebét
cegaret
ceina
chamal

francolino

jena

bottiglia

estate

stomaco

ciglio

bicchiere

prete

bicchiere d’acqua
sonnecchiare
aprire

gamba

foglie

foglie di tabacco
foglia

scrivere

dito

capello

sale

| prucdtie
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chebed
chedme
chedo
chélab
chéleb
cherem
chema
chén
cherei
chié

chilé miit
chinchinat
chitab
chosciascia
cina
cinciai
citriol
cochéb
cilb

eblbert

stomaco
servire
polvere
pippa

! siepe (zeriba)

stagione piovosa
pidocchio
laggin

salario (prezzo d’affitto)
rosso

duecento

febbre

libro

capanna
chinino

mosche

citrivoli

stella

cane

cagna

v
e



‘erub

clat
cufu
cufihet

cumise

curmat

D

dabenta !
dabna ;

cesto
lancia

marzo

~ gella
. corano

. sonno

purgante

vicino

corvo

brutto

ornamento d’argento che
portano le donme in
testa

gota

tronco d’albero-

polenta di granoturco

nuvola

dacd . nebbia
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dacalé
dachica
dactb
dafne
diigene
diihen
déhne
dabre
dahse
dikeke
dillhe

damchet

dimm
dania
dar

dauc

dauria ]
deba
debr

dechi

palma dum
minuto

| potente

seppellire
cacciare
saluto
fuggire
benedire
scorticare
fregare
stracciare
cranio
sangue

giudice

© tribu (famiglia)

dimorare
carabiniere
coprire

monte

. villaggio
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deffei | lentezza
degdege ; schiacciare
delha l giuocare
dema % cognata
demmena : nuvola
denber I ala
denghere ‘ ritardare
derar cena
derhém . danaro
derrere _ pranzare
dichenna A ! pioggia
dinghil , , nubile
dirho [ gallo
dirgé regalo
docén , cimice
docém - ! guancia
dogile ‘ l bastardo
dol : : volta
domecatbet | tetto

. dorho . x\tgg\\\'\m\.
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dérhomai gallina d’acqua
drd abitudine
dsabai sole

dsoho ostaggio
duba zucea
dummo gatto

diirfen piccola capra
éeiad legna

edé mano

egal vitello

egiir gamba

eiun folle

elf diecimila
enca ecco

énnas uomo

enta tu (m)

enti tu (f)

erdi fortino
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essera
etiéh
etob
etro
ezat

ezen

fadab
faga

fagir
fagir laha
fagbr
fahm
fahse

fai

venti
signora

cotone

dic dic (piccola gazella)

dorso

orecchio

coraggio
ingannare

domani

dopodomani

libero
carbone
calunniare
anello
destino
tagliare
domani

posdomam
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fanguéh i domattina
faras ' cavallo
fardai - giudice
farhe l temere
fasse -~ versare dell’acqua
fassega aprile

fatai amico

fatha aprire

fatne assaggiare
fatne comprendere
fede pagare
ferget zahai aurora
fehme comprendere
felascit monaca
folassi monaco
felel rovina (miseria)
felit giovenca
feniin bugia
ferrcre escire

forte | riudicare

L
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figian tazza
for toga
funfue ferito

G
gab aquila, falco
gabei camino
gabriel dicembre
gaf:ete ‘ sbadigliare
gahfo tartaruga d’acqua dolce
gahna vedere
gais camminare
gamel cammello
gamis camicia
gane straniero
gigif grosso
gatsme rompere
geblet benedizione
gebiir schiavo

geda brigante
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geddo
gedha
gehdnnab
gehei
gehlet
gelbe
geled
gélele
gelgelei
gellabet
geloda
genazet
gendab
gendarib
- gendebe
génnét
gerre
gersa
gerun

gets

rondinella
vigitatore
inferno
marmotta
antimonio
rasato (la testa)
pace

condurre
parente
carovana
coltello
cadavere
vecchio

sponda d'un rio
invecchiare
paradiso

ruminare

biondo

viso

salvadora persica - =



R omavistlo tirbitations 140
g@t impero

gered coltello
gézem domani

gezha conquistare
ghedri vajuolo
ghoreb nefes anima, corpo
ghim nebbia

gidgin saggio
giagege saccheggiare
giamme_ tordere

giebib uva

giegdieg nitro

gierca disgrazia
gimat venerdi
gimet nuvola

girbil lancia lméﬂ '
gitt forza

ghil imbecille

goc pozzo (buco)

gobl

caxeTnn
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gof cuore

goila danza notturna di ra-

* gazze

gonboat maggio

gondab - vecchio

gor vicino

goradé sciabola

goz | viso

guazot pastore

gubie tartaruga d’acqua dolce
‘ gubii i povero

glideb ascia

guhuf insaziabile

guhun cieco

gundefelle pollice

giindic sterco di vacca

gungumari aquila

gurbet dorso

gurum bello

gurgnma palazzo
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H
hitb luce del fuoco
haba nascondere
habei v scimmia
hibel corda
hébn onore, gloria
habtat gonfiore
hac giustizia
haccera accorciare
haceir piccolo
~ hacl manico d’ascia
had fiera
hadd fine
hidde | tuonare
hadge abbandonare, diveiziare
hadife ' battere delle mani
hadis nuovo
hadre pernottare

hadsbe lavare
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hadgbei
hadsdse
hafhafe
hagai
haghel
hagme
haha
haiban, haibai
haiet
hailai
hakim
halei
halfa
halengai
hileq
halbalta
halib
halibat
hallal
hallu

lavandaio
assicurare (ben legare)
rubare

primavera

gallina faraona
salassare

dopo

benefico

leone

poeta, canfatore
medico, dottore
canzone

passare

pettinatura beduina
malattia venerea .
fiamma

latté

poco latte

onesto

leonessa

»
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halmé. . - | spinaci

ham . suocero

hamat _ suocera

hambé . -~ | luglio

hamde i lodare

héme accusare

hamed cenere

hamham cranio

hannaanit vespa '
hammar tenda della barca
hammes : cinque

hammese arrostire

hémél . . morbido
hambelei . bianco, del cavallo
héinche strangolare
héndaca stuoja di palma
hanghel . cervello

haq . giustizia

héra libero

haraccié cignale 4
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harbe fuggire
hareh polpaccio
hari escremento
harisc rinoceronte
hiretsei coltivatore
hiirse coltivare
haritsc farina
harmas elefante
harr dopo

hiirte sguainare la sciabola
harvia maiale

has febbre
hasbai pensatore
hasciase fregare
hascisciet influenza (grippe)
hase nentire
hasil sciallo
hassai falso
hassai bugiardo
hasset . bugia
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hateir corto

hatsce falciare l’erba

hatsai Cesare, Maesta
hatsof diluvio

hatte una

hedam nano

heddedir pianoro

heddere ruggire

hedsén ragazzo (domestico)
héga parola

helcém gola

hellene pensare

hellind pensiero

hémsa cinquanta

henide nutrimento

henbalet cinghia del cammello
hengiur mignatta

hénna noi

herbet veutosa

herere merciare ot |
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herrarat carbonaio

hésas burro

hescial corda per guidare ani-
mali

hibt gonfiore -

hébbezit pane cotto al forno

hocan siero .

hdcchet | tabacchiera

héeret ‘ taglio

hédai nozze

hof caldo

hifun caldo

hog | piede

hogeb l sopraciglio

holeit . bruno

holm . sogno

hélme i sognare

holgem ; voce

homamambu l consunzione, consuma-

7ione
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homl
homom
homret

héromai
hoscm
hat’
‘hita
hotem
hitom
hotsa
hétsan
héta
hu -
huccui
hadud
hitlet

humum

anno

leopardo

Adansonia digitata
(Baobab)

campana

onore

sorella

o854

' e88e

ossi
sabbia d’oro

‘I bambino

egli
fratello
pigro
tuono
forte
malato
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ibus

iebset

inghéra

inghéra scindrai
islemai

inudi
johannes

kabid
kelsl
kedne
keleb
kema
kistan

kitab codus
&b‘ )]

seceo

duro

pane
~ polenta di framento
. mussulmano

| israelita, ebreo

J

| settembre

K

. ventre

. freccia

* coprire, vestire
corte

. ancora

cristiano

 bibbia

aceto
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la

liidse
lafche
lahébet
ldileséon
lali
lelitazos
lemha

i

lilo . [

lisan

lo

1ob
16gme
lomin

luban

ligam

lane

159

gli, il, la, le
rasare
cucire
sudore
instancabile
notte

docile

. bruciare

Ia

aquila
lingua

la

cuore
imbrogliare
limone
incenso
briglia
apstole
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M
maar mille
mabscil cuoco
mabscilait cuoca
macfet ' chiave
maché ' catena
mactabi penna
madif ' montone
mafrud capretto
magarai calzolaio
mahér petto
mahas o torrente
méhér puledro, giumenta
mai ‘ acqua
mainai o | creatore
maktof ' spalla
milod ieri
mailé léha ‘ 'altroieri
malé lohg avant’ ierl
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malhem
mamba
mambait
manca
mancub
mandac
mandelai
manduc
manene
mantellé
mariit
mareg
mareghi
marek
marét
mariam
més
mascéla
mascol
matsit

11

i

artiere
signore
signora
cucchiaio
gomito
muro
Tagazzo
fucile
nutrire
lepre
palude
argilla
scala
brodo

terreno

! agosto

pelle
durra

| otkobrer

\ dolore:

.

161
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mazen ! bestie
meddiir . torra
melha - riempiere
mehas < letto d'un fiume
melbet vaso
melal disgrazia
melhac . agnello
meltée tempia
merbiit i vendetta
merf¢ " ago
meruet ~ anello
més " miele
mees birra di miele
michelcaien " novembre
michelagai - giugno
milion ¢ milione
misemise puzza
missée sera
mobel | vedovo
mifgar zahai | est
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miftéh
mogte
mohlet
monbho
mdéobeit
mool
mit
mote
mosghid
mudag zahai
mudr
muntasc

miisséd

nabil
nacbe
nacsciet
nadare

nafete

N

1
|
i
|

chiave
rogo
giuramento
padrone
nutrice
giorno
cento
morire
moschea
ovest
terreno
caporale

sera

aprire
fortuna
norso
guardare

russare

163
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nagdai
naghdai
nahabai
nahele
nai
naibedir
naica
naichi
naicum
naiciim
naie
nain
naina
nania
naion
nauim
naréh
narghé
nebi
nebid

conimerciante

- muratore
. fabbro

. chiacchierare

~ mio

antico

;tuo

| tua

vostro

vostra

sU0
nostro, nostra

sua

 loro (f)

loro (m)
luna
aranci
profeta

vino
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nedif
neffah
negusti
negus
nehib
nehir
néhar
nét

nib
niget
nihib
nihis
nisr
nodcat zahai
noid

noésal

nos negus

nora

- pulito

indigestione

Cesare, Maesta

vacea

- dente
* denti

aprire
casa in pietra

seminare

' tramonto

~ capretto

lingua

prineipe

i calce
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(o]
dchcllet i polenta di durra
ocui ‘ cattivo
oddina . universo
ofun granoturco
im madre
oncéedho 5 uovo
ontu . voi
orgoh ! colombo
osfat ' basto
sit " donna

Osit nuetcait bét costruttrici di capanne

ostario gennaio
P
papai | specie di popone
patatis | patate -
peshiit § bagno
peshit mai bird | bagno freddo

Yesfai mai hifun ! bagno caldo
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Q
qaba malattia
qaléquil paese hasso
qiilern colore
qﬁli carattere nobile
qamis canmicia
qolunqual euforbia
qordret bottiglia

R
rabb . un quarto
rabbosaat un quarto d’ora
Rabi : Dio
rachic pauroso
raiem grande
raim ! lontano
ramadan digiuno
riimbé cenere

rame ' | Viaggiare A Dol
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raqi . ricco
ras ' generale, capo
rass testa
rassih sporco
Rebbi ~ Dio
reggaset i puntura
rish r piume di struzzo
risq ! guadagno
rogh piccione
rora . altipiano
Totse marciare
rourahatat campanile
ruhum niisericordioso
rurum . taciturno
russ riso

S
sad . novanta
saat ’ ora

saaret- . ragno
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sabhid
safert
safi
safiai
safra
sahbda
sahqe
saif
salam
salassa
sambatabbai

sambetnisc
samai
samania
samen

sar

sarbai
sarai

sarga

sette
tavola
vasoio
sarto
fame
settanta
ridere
spada
addio
trenta

domenica (sabato

grande)
sabato
cielo
ottanta
settimana
erba
falegname
medicina

rubare
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sdr ibus
Sarsaro
8ce

sceik
scelleg
scelet
scelah
sciacon
sciafele
sciafte
sciagrei
sciahan
sciain
sciallao
sciamanghellai
sciamégilli
scib6h
scicchen
scieca

sciehir

‘ fieno

verde

mille

sceiceo, capo
torrentello
tosse

uomo magro

| barba

combattere
cucire
coraggioso
scodella

amore
chilogrammi 51 L
nobile

vecchio nobile
grasso

coltello
pianoro

orzo
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scieken
scierr
scindrai
scioc
sciocatat
scitrb6
scioroh
" sciuca
sciubréb
seiticcher
~ sebémédd

sebet

sedé

see

secchin
sefes

segh

segd bisciut
segé - birhai

temperino
disgrazia
frumento
spine
forchetta
zuppa
colera
zuechero
damigella

zucchero

mattina, mattino

seme della pianta sa-

pone
ainfare
nove
coltello
unghia
carne

lesso

carne di bue
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segd comud
segir
segiir
seische
selam
semha
senafil
senni
seriret
serchet
serefritat
serre

ses

sese

sessa
sesshib
setti, sete
sibel
sidériet

sigurt

" carne arrostita
. lana

aglio

scavare

pioggia
ascoltare

calzoni

buono

uccello

legaccio dei sandali
temporale
pantaloni

sei

ballare

sessanta
dormire

bere

sentiero tortuoso
giubba

cipolla
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silia ! birra di durra
sobberét frattura
sodad " difficile
sogad collo
golca ! birra
solos l tre
somam ! otto
somnd } lunedi
sootél coltello
sor mezzo
sbrgo argenteria
sbrlali mezzanotte
sorsaat mezz’ ora
sumit fianco
sunbu poimone
siir . vena

siirr radice
surri pantaloni
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tabai
tabeina
tabiet
tabib
tabita
taht
talaibagal
talascieno
tamer
tanaan
tannica
tantame
tarha
tecla
tele
tentenc
tesfa

. tergeme

T

i creatore
| pistola

:

, carattere

: gioelliere

- pane di durra
I sotto ‘
mulattiere

! martedi
datteri

fumo

recipiente_di metallo
gustare

notte insonne

lupo

seguire

rintracciare (la pista).
speranza

tradurre
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teshsche stranutare
tigrait domestica
tigré proletario, schiave
toccabet . stuoia di palma
toesit , bruciatura
tombaco | tabacco
tombic { tabacco
tsahai = alba
tucum debole
u
uahl : hassofondo
ualed i ragazza, figlia
uérdh ‘ mese -
udtéi l cantatore
umbére chiaccherona
uod onesto
uodic caduta
noga ' combattere
nol . figlio
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uolde partorire
uoludl vento
norac carta
uorbe : imbrunire
uoreh lana
uorési plebeo
uoro uno
uotuotam " testimonio
urlali .. rondinella
uuhui ' tiepido

z
zaabéh colazione, desinare
zaada bianco
zaazot zanzara
zahai : . sole
zillé piaga
zallim nero
zendiit benda
zet olio
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zodduc devoto
zogub ! ricco
zohm E febbraio
z0nn ! duro



AVVERTENZA

1l lettore non creda che questo Manualetto
abbia la pretesa di wn'opera perfetta. Tuttaltro.
— Le difficoltic tncontrate per tradurre in itg-
liano con lettere latine un <dioma privo di serit-
tura, now furono certo tutle superate, anche colla
prexiosa collaborazione del dotior Rodin, della
sua gentile consorte ¢ dei hruei Maestri catacu-
meni. — Nutriamo tuttovia  fiducia che questo
Manwnaletto, anche rolle sue imperfexioni sara di
qualche ntilita per le senole eoloniali, pei nostri
ufficiali delle truppe indigene ¢ pei nuori coloni
che si arvieranno rerso gli altipians, al nord

dell’ Alighede.
Car.y M. CAMPERIO.

10-9831603
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ELEN CO COMPLETO

DEI

MANUALI HOEPLI

= PUBBLICATI SINO AL 894
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La collezione dei MaxUuALr HorrrLy, iniziata col fime &i
moimum i principil delle Scienze. delle Lettere & delle
i, deve il suo gnndlasimo snccegso al concorso dei pla
autorevoli sclensiati &' 'Italia, ed ha ormai conseguito, mercé
1a sua eccezionale diffusione, uno sviluppo di pia chequattro-
cento volumi, onde dovette essere classificata per serie,
come segue:

SERIE SCIENTIFICA, STORICA,

GIURIDICA E LINGUISTICA
(a L, 1,50 it volume)
pel ManuAry che trattano dellescienze e degli studl lotterari

SERIE PRATICA |
(a L 2 I volume)

é

MaxvALr che trattano delle industrie manifattariere e
1i argomenti che si riferiscono alla vita pratica.

SERIE ARTISTICA
(s L. 2 it volume)

pel MANUALL che trattano delle arti e delle industrie artl-
atiche nells loro storia e nelle loro applicaxioni pratiche,

SERIE SPECIALE

pel MawvuALr che sf riferiscono a qualsiasi
ma che per la mole & per la straordinaria abl
incisioni, non potevano essere classificatl in
una delle serie suddette, a prezso determinato.

za di

wo Tiffi | Manuali Toopil wan drpmuiu it v e d



ELENCO COMPLETO DEI MANUALI HOEPLI

PUBBLICATI SINO AL 1834

L.e

Aegue (Manuale delle) mimerall e luoghl di cura
del Regno d' Italla, di Luter 'I‘mm. (In lavoro).

- (Vedi Assistenza — Igiene —

Ad-lterazlo-e e hlolﬂeuzlole degll nllne-tl, del
Dott. Prof. L. Gasea, di . vig-212 . 2 -
Agrieoitura. (Vedi 4Analist vino — Animali da
cortile — Apicoltura — Bachs da seta — Bestiame
~— Chimica ag;am ~— Colombs — Coltivagione, ecc.,

Contabilita aria — Kco-
non‘tytp des ftizbbrwat' ruralt — K — Estimo

La ? agrico
lattie crittogamiche — Malattte det vint — Olivo —
Orticoltura — Ostricullura — Piante e fiori — Piante
industrials — Pollicoltura — Pomologia artificiale
— Prato — Selvicoltura — Tartufi — Uva passa
— Vino — Viticoltura — Zootecnia).
Agromulu, del Prof. F. Careea pr Muriccg, 2° ed.,

V200, . & 0 h e e e e e e e e e 150

Al e:rgn eoupleaenme, di PiNcHERLE. Parte L
nalisi_algebrica, dd})&g vin-174, . . .. . L . 150

— Parte 1L, Teoria e equazions, di pag. Iv-170 con
4incisioni mel testo . . . . . . . . . . . . . 150

Algebra elelue-tare, del Prof. 8. PINCHERLE, 5* ed.,
1pag. VII210 . . v v 0 o v e e e e e e e 150

Alluenuzlone, di G. STRAFFORELLO, di pag. vin-122 2 —
Allmentl. (Vedi Adulterazione — Conserve — Fru-
mento ¢ Mais — Panificazione).
Alpt (Le). di J. BaLy, trad. di L Cremona, pag. v1-120. 1 50
— (Vedi Dizionario alpino — Prealpi bergamasche).
Alteraziene del vini. (Vedx Malattw ed alterazioni).
Amministrazione pubblica. (Vedi Diritto ammini-
strativo — Catasto italiano — Codice doganale —
Contabilitda comunale — Imposte dirette — Iiﬁc
‘sc'mt;mle Ricchezza — Contabilitd
4
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Anaiis] algebrian. (Vodi dlgebra complemeniare). -
Anllcl dol vime, ad uso dei chimici e dei legali, del
Dott. 'mbeon pref. del Dott. L. Nessler, trad.
delProt.D F. Comboni, dxﬁag 142 con 7 incis. 2 —
— (Vedi Cantiniere — Cognac — — Malattie
dei vini — Vino — Vmooltum)
Anallsi spettrale. (Vedi Spettroscopia).
A ath-h e fisiologlia comparata,dei Prof. R. Besra.
voro).
- (Vedi Batteriologia — F'i — Imbalsamatore
— Insetti — Prottstologaa ogia),
Aaatemla pitteriea, di A Lomnmm, pag. vI-118
conineisioni . . . . . . . e 4 o . e o« o 2 -
— (Vedi sttauratorc dei dipinti — Scienza dei co-
Zm ela
Animail ((ﬁ:) p.rmm dell’neme, dol Prof. F. Mer-
canTt. (In lavo
Anlmall da eonne, del Prot. P. BoNizz1, di pag. xv-
28 con P ineisioni . . . .. ... . ¢ 02—
edi — Colombi — Pollicoltura).
Antichita private del ronnl del Prof. W. Korp,
trad. del Prof. N. Moreschi, 2 edxz.' pag. xx1-130. 1 60
— (Vedi Archeoloma dellarte),
Al‘f‘r'hgh, del Prof. G. CAmss'mm. 2* ediz, -
veduta ed amphata, di p&goevm- con 23 incisioni. 1 50.
— (Vedi Etnogra,
Aplooltnra raz -nle, del Prof. G Cmsmm, 2+
edizione riveduts di 1v-196, con 43 incisioni . . 2 —
Apprestaments delle bro tessill, (Vedi Filatura).
Araho volgare (Manusle di), di De SterLIcH ¢ Din
Kmma Raccolta di 1200 vocaboli e 600 frasi piit
aag 143, con 8 tavole . . . . . .
Anldle-( mmmatm). di F. Trmorart, 3* ediz., di
con 98inc.eun'a dice sulle “‘varee, 2 60
fla dell’.rto, del Prof. L GEN'I'ILE
te greca 2* od., p, x11-226. 2 —
Atlante perloperssudd.dxl49 tavolc indice. 4 —
Parte IL Storia dell'arte etrusca e romana, testo,
2* odiz., di pag. 1v-228, .2 —
Parte ILAtZante perlopera sudd. di 79 t«wolc indxee. 2 —
Architettnra itallana, dell'Arch. A. MELANT,
$ pag., xvin-214 e xm-206, con 46 tavole e 113ﬁgure,
ediZIONB. . . . . . . . . . e e s s s o s —
L Architet, Pe) m,Etmsca..Italo-GrecueRomam. ’
IL Architettura Medioevale, ﬁnoallsConhempomnen.
Arltmetiea pratios, dol Dotb. F.P ngm-lﬂs 160
Aritmetioa raxzleaale, del Pro ’x.“:m‘
26diz, pag. XO20. o . o . . o4 a0 s v coc AN
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L. e
Armenis, del Prof. C. Porrixt (In lavorek
——(Vedmetante-Mmm Pianssta - Storss dells mw-
trumentazione - Strumenii ad arco).
Am det dire (L), del Prot. D. Fernmagz, 2° ediz.,
corretta ed ampliata, di pag. xvi-190. e v e . o150
— {Veodi Rettorica — Rttmm — Stilistica).
Am milltare. (Vedi Storia dell’).
Arte mimerarix, dell'Ing. Prof. V. Zorrerrr, di L
gine 1v-182, con 112 figure in 14 tavole . . —

Aglepgrt:)o-, elruson ¢ remana. ( Ardlmlogxc
ar

Ard (Le) f.ﬁche fotemeccaniche., I‘&—
4 Autohg:. Cliografia, Fototlpm, Fotolitografis,

do- ) meud:ﬂ.
recentl, dei grandi maestn nell‘
GEanonmx mmr,Emn,Kom
Moxer, Porreviy, Ux, mwn, 8CC., COIY TN CBRNG:
storico sulle arti grafiche teenice;
. 1v-176 eoz’ﬂ tavole ﬂlus%‘rate. o dk solowE 2
—{ .Du:m ot:gaﬁco — Fotografia colori —
Fo 7 perd_tt@:ti_—BMfgW
Artl. (Vedi Anatomia g — Areheologia dell’ awte
Arclutcttum — Decorazione — Dm - Pit-

tu — Sesltwra
Asfalte cL'), iahbrmzmc applmnone,daﬂ‘lng.E.RI-
GHETTI, con 22 incisioné, di vor-152
Assleurasiene sulla vite, ﬁ Pagaxt, pag. w152 1 50
Anolm-u degil lnfermi nell’Ospedale: ed in fae
( =y, del Dott. €, Cmm,p.smv-flti&mﬂs; 4568
— Acque mvinerali — Igiene — Soecorsi & Rrgenza)
Assonemetria. Veodi Disegno assenomebyice).
Astronomia, di I. N. LockYEr, tradotta ed in parte
rifatta dnE. Smxm e n}})%dutn. d&(} V.Scmau-lm
ediz., di VI con. 44 imeisioni. . .
e & o 6 e
Atlante geegrafico-sterice deil’ Ktalia, del Dotk 6.
GAROLLO, 21 carte, 76 pag. di testo e un' Appendice, 2
— (Vedd Dizionario geografico — Egercizi geografics
— Geografic — Prontuarw di ).
Atlo-to geografice universale, di n'r, con no~
tizie goomnche @ statistiche del Dott. G. GAROLLO,
8" edu. (dalla 70000 alla 80000 copis), 25 carte, 88 pa-

gine di testo
Atmosfters. (V. Climatologia- Igroscopi-Meteorologia).
:t:l‘.:omm- (Vedi Nota:o “ Tat: e').
itresaninra, manevra delie nay o-egnl-ﬂod
;m-i}m-e, di F. IMPERATO, con. molte mesioni. in
yorv)

(Vedi Ingagnere navale — Macchinisto navalel.

------ .. —
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Autotipia. (Vedi Arti Grafiche).

Aviceltura. (Vedi Animali da cortile — Colomb do-
mestics — Pollicoltura).

Bachi da seta, dol Prof T. Nnxcr, di pag. vi276,
2‘edlz.,con4lincmonie2tave.. D -

— (Veodi Tndustrin delln, seta — Tinturn della’ seta),

nauerlologh, dei Proff. G. ¢ R. CaxESTRINT, di pa-

gine vx-..lO con 29 illustrazioni . . . . . v+ . 150
e (Vodi M — Protistologia).
Bestinme (Il ’ugrleolulr. in Ktalia, del Prof. F.
71, di pag. vim-812, con 22 zincotipie . . . .2

— {Vedi tura).

Rianekeria. (Vedi Disegno, taglio ¢ confezione di).

Biktlegrafla, di G. Orrivo, 2* ediz, rivedata di pa-
gine vr-166, eon M incisiont . . . . . . . . . .2 —
— (Vedi Dizionario bibli )

nlblloteearh (Manusle del), di Perzmorpor, trado-
zione di G. Biaer (In lavero

Borsa (Operaz. di). (Vedi Valori pubblici — Debite

Bromatolog'la. (Vedi Adulterazione — Alimentazione
— Consgerve altmeniari — Frumento ¢ maie — Pa-
mﬁcazzom)
Botaniew, doi Prof. I D. Hooxzr. traduz. del Prof N.
Peprorvo, 4* ediziono, di pag. xrv-134, con 68 inci-

sioni t e e s s e e s e e+ e v 150

Burre. (Vedi Latte).

Cacelatere (Mam}e del), di €. Francesen:, di

gine vir-268, cen 10 tavele o 14 incisioni net tesm 2 50

Clﬂ“grlﬂﬂ (Manuale di). Cenne storico, cifre nume-
riche, materiale adopemto per la serittura e metode
d’insegnamento, con G0 tavole di modelli dei pnncllg:ol
caratteri conformi ai programmi governativi del
fessore R. PERcossI, con &5 faceimili di seritture.
elegantemento legato, tascabile, con leggfo annesso al
nanuale per tenere il modello . . . . . . . . .3 —

Calerifert. (Vedi Riscaldamento)

Caadele. (Vodi Stearineria e Fabb di Candele).

Cantante (Manuale del), di L. Mwmum., di pa-
gine xr-132 . . -

Cantinfere. Lavori di cantina mose r mese, dell‘Inge~

gnere A. Smm é‘,ﬁ di pag. vm 2 con 30 incisioni. 2

vine — mac — Enologia —
alame dcl vino — Vino — :twolmra)

Cartegrafia (Manuale teorico-pratico della), con ua
sunto sulla storia della Carl fia, dol Prof. E. GEL~
CICH, con 35 illustrazioni, (In \avoto).

— (Vedi Disegno topografico — Telemetria).
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Caselficle, di L. MaNgTTL, 2* udiz., completamente ri- ©

fatta dal Prof. Sarrory, di pag. xv-212, con 31 incis, 2 —
- (Vedi Adulterazione degls alimenti — Latte, burro,

cacto).
Catasto (I1 nuovo) lullno, dell’ Avv. E. Brony, di
pag. xr-348. vol. doppio. . 83—

Cavalle (Manuale de ), del Ten. Colonnello C. VoL-
PINI. di pag. Iv-200 con illustrazioni e 8 tavole. . . 250

Celerimensura (Manunale m&mneo di), e tavole loza-
ritmiche a ua.ttro deci dell’ Ing. F. BomrLETTI,

di pag. vi-ldR con Woineigioni . . . . . L . 3 50

Celerimensura (Manuale e tavole di), dell'Ing. G. Og-
LANDI, di pag. 1200 con un quadro generale d' mter-
polazioni. . . . . . . . . . —

— (V. Cartografia — Compensaz: deghcmm Dii
segno topografico — Geamctna prat:ca—- Telemetria).

Ceralacehe. (Vedi Vernici).

Cereall. (Vedi Frumento ¢ Mais — Panificazione).

Chimlea, del Prof. H. E. Roscor, traduzione del
Prof. A. PAVESL di pag. vi-124, con 36 incisioni,

4* edizione. . . . . . . . . . 150

Chimleca agrtrln, del Dott. A. ADUGOO, i) P. Vi-828, 2 50

— (Vedi Concimazione).

Chlulco (Manuale del) e dell’ l-dn-trlale, &d S0
dei Chimici analitici e tecmcx, dagli mdustnah, ece.,
del Dott. Prof, L. GaBga, di p%’g N

Clelista (Manuale del). di A. GALANTE, Ticcamente
illustrato, di pag. vi-194, con 73 fototipie. . . .

CIl-ntologln. d L. D VI.ARCHI, p. X-204, con 6 carto 1 50

— (Vedi Igroscopi — Meteorologza — Sismologia).

Codlce doganale itallano con comments e note,
d&}}’ﬁvv E. %nm (In lavoro). T i o tarif®

— mministrazione pubblica - Trasporti ¢ tariffe),

Codice metrico Internazionale. (Vedi J Prototipi
del metro e del kilogramma).

Cognae (Fabbricazione del) e delio spirvite di viao
e distliliazione delle fecee e delle vinacee. dz
Davr Piaz-pr Prato, di pag. x-168, con 37 incisioni. 2 —

Colombl domestlel e celoubleolmrn, del Prof. P.
Bonrzzi, di pag. vi-210, con 290 incisioni . . . . .2 —

— (Vedi Animalt da cortile — Pollmoltura) :

Colombo C. (Vedi Cristoforo Colombo).

Colerl e la pittara (La scienza dex), del Prof.L. Guarra,
di_pag. 24, e e e e e e e 2 —

— (Vedi Anatomsa pzttonca)

~ Colorl e vernlel, d1 G. Gorini, 3* edizione, di pa-

gine Iv-18%, . . . . . . . . . a o s 2 -
- (Vedi i’otoyra/ia ‘Luce ¢ colori — Vernich.
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Celtivazione ed indusirie delle planie tessili,
fmpmmenﬁe dette e di guelle che danno materia per
lavori d'intreccio, sparteria, spazzole, scope,
mrta, ecc., coll'aggiunta di un Dizionario delle piante
od industrie tessili. di oltre 3000 voci, del Prof, M. A,
SavoraNax D'Osoppo, di pag. xir-476. con 72 incis. 5 —
~ (Vedi Filatura — Piante industriali).
Compensazione degll errori con speclale appliea-
zlome atl rilievt geodetlel, di F. Cro . Iv-160. 2 —
Computisteria, del Prof, V. Grein vol mputi-
steria eommercmlc, 3* ediz., di pag. vi-168. . . .
-~ Vol. IL. Computisteria finanziaria, di . ‘viir-156. 1 50
Oomp-tluerla a.,;rarla, del Prof. L. E'mx, di pa- "1
—_ (V edl C’ontabtl:trl Ramrmena — Logwuwgraﬁa
— Sevitture d'affori,
Conela dellie pelll ed ard afflail, d1 G. Goriwnt,
8* ediziono interamente rifatta dai Dott. G. B. FrAN-
cescar ¢ G. VENTUROLL, di pag. 1x210, . . . ¢ (@ —
Ceoncimazione, dcl Prof. Fuxaro (In lavoro).
— (Veodi Chimica agraria).
Coufezione di biancheria. (Vodi Dmepno taglio e).
Conserve alimentarl, di G. Gormy, 2° ediz., di g,um! 2 —
— (Vedz Adulterazione — Alimentazione — Latte,
cacio — Panificazione).
Co-toblllta comunale, sccondo le nuove disposizioni
e%:slatuve e regolamentan (Testo unico 10 febbraio 1889
uglio 1890, del Prof. Al DE Brun,

21580 T S T

(‘?:(ﬁ Diritto amministrativo — Legge co tmale)
Coutabiilta generale dello Stato, dell Avv.

Bront, pag. xu-422 (vol, doppio) . . . . . . . . 3 —

— (V. Computisteria — Ragioneria — Loqwmograﬁa)
Cor& grassl e stearineria, doll'Tng. E. Marazza.

adl Indusiria stearica).

Corretiore © compositere tipografo. (Vedi Tipo-

grafia).
Cone (Dizionario termini delle), del T\ Col. C. VorLriNt. 1 —

— (Vodi Cavalio),
Cesllmzlone di tattl git Statl. (Vedi Ordinamento).
Costuml. (Vedi Etnografia).
Cristallografla geometrica, fisica e chimiea a

plicata ai minerali, del Prof, F, Saxsoxr, di p. m&&

con 231 incisioni nel_testo (vol. doppio). . . . . .8 —

- (Vodi Geologia — Mi ia).
crluoton Colm-bo, di V. BeLLio, con 10 inc., di A ‘

1v-136.
c"““&’“'e- (V. Malattie cr\tbogo.m\c}w Aele. Thantah.
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Crenolegia. (Vedi Storia ¢ Cronologia)

Cubatura. Prontuario per la cubamm de: leg'nami. diG.
BeLrvoMiN, 2* ediz. aumentata e corretta, di pag. 2L 2 50

— (Vedi Falemname ed ebanista).

Curve. Manuale pel traccismonto delle curve delle For-
rovie 6 Strade carrettiore di G. H. Kroungs, traduz
dell’ Ing, L. Lonm, 2° ediz., d1 . 164, con 1 tav. 250

Dante, di G. A. Anmzznn, dxpag virn-I39
1v-147: L Vita di Dante. — di Danto . 3 —

Debite (Il) pubblice ualhno [ le regole o 1 modi per
le operazioni sui titoli che lo rappresentano, di F
zONI, di pag. vi-376 (vol. doppio). . . . . i

— (Vedi Imposte dirette — Interesse e sconto — Rie-
chezza mobile — Valors pubblici).

Decoraziene ¢ indastrie artisticke, con nna intro-
duzione sulle industrie artist. nazionali, dell’Arch. A.
MeLANT, 2 vol.. di complessive pag. xx-160, con 1B incis, 6 —

nemograﬁa- (Vedi Statistica).

Diboscamento. (Vedi Selvicoltura).

Digesto (I1). di C. FErrivL, di pag. 1v-134. . . . .15

Dinamnslea elementare, del Dott, C. Carraxeo, di
pag, vi-146, con 25 fieure . . . . . . . . . 150

— (Vodi Termodinamica).

nlploma!len. del Prot. L. ZpERAUER. (In lavoro).

Dirlctd e doverl del clttadint, secondo le Istituzioni
dello Stato, per uso delle pubbliche scuole, del Prot. D.
MarrroLL, 8 od., di pag. Xvi-03 . . . 150

Diritto amministrative giusta i profrrammx govema-
tivi, ad uso degli Istituti tecnici, del Prof G. Lonis,

2 edizione. di pae. xx11-303 (volume doppio). . . .8 —
Diritto civile ftallane, dol Prof. C, ALBICINT, p. vim-198 1 50
Diritto commereciale. (Vedi Mandato).

Diritto comunale e provinclale, di Mazzoccoro.
(Vedi Legge comunale e provinciale),

Dirltto costituzionale, di F. P. CO\XTUZZ!, p. x11-320. 1 50

Diritto ecclestastioo, del Dott. C. OLmo, di pagine
x11-472 (volume doppio) .

Dirltto internazionale prlva(o, dell' Avv. Prof. F. P,
Conruzzi. di pag. xvi-3¥2 (volume doppio) .

Diritto luternazionale pubblico, dell vv.Prof.F.P.
Contozzr, di pag. x11-32) (volume doppio). . . e ©

Diritto penale, dell’Avv. A. SToppPaTO, di D. o9 1 50

Diritte romanoe, de] Prot. 0. FERRINI, di pag, vor-132 1 50

Disegno. I principii del Dlsevno o gli stili dell'Orna-
mento, del Prof. C. Borro, 3* edizione, di pag. 1v-203,
con 61 silog. . . 2 —

Disegno assouometrico. “dol Prof. PaoLowt, @ e o
gino 1v-122 con 21 tavolo o 23 fizure nel testo. . . —
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| NN
Diseguo geometrice, dol Prof. A, Antonnr. di pe-
ine vin-85, 8 figure nel testo ¢ 26 tavole litografiche 2 —

Disegno topegrafice, del Capitano G. BerTELLL, di
pag. VvI-136, con 12 tavole @ 10 incisioni . . . ., 43—

(Vedi Ca fa — Telemetria). :

D s tagile ¢ confexione di Llancheria (Ma-
nuale teorice pratico di), di E. BoNrrTL, con un Dizio-
nario di nomenclatura, di pag. vin-216 con 40 tavole. 8 —

Disinferione, (Vedi Infezione).

Distitiazione. (Vedi Cognac).

Dizienarie alpine italiane. Parto 1*: Vette ¢ valichi
italiani, doll'Ing. E. BiaNAMI-SORMANL — Parte 2%:

alli lombarde e limitrofe alla Lombardia, dell'Ing. C.
Soounhl Lxxiu810. L L L 0.0 ... L850

— (Vedi Alpi e Prealpi bergamasche).

Dizlenarie delia lingnua del Galla (Oromeonies),
(Vedi Grammatica). .

Dizlouario hibllegrafice, di C. ARLIA, di pag. 100. 1 50

Dixzionarie fotegrafies ad uso dei dilettanti e profes-
sionisti, contenente oltre 1500 voci in 4 lingue, nonché
600 ginonimi e 600 formule del Dott. Luior Groprr,

di P .Avxtx’;ﬁmﬁr:;n ?t;nds' eé(’)wtavoll;gt‘f,r;zxzﬁgesw. 7 50

— (Vedi Arti grafiche fotomeccaniche — Fo per
édettant: — Ricettario folografico).

Dizionarie gesgrafies universale, del Dott. G. Ga-
ROLLO. 3* edizione. di pag. vr-632 a due colonne . . 8 50

Diztonario Italiane. (Vedi Vocabolario staliano).

l)!;lon."rlo ftaliano e Velapik, di C. Marrer (Vedi

prik).

Dixionarie universale delle lingue itallaan, te-
desea, Inglese e francese, disposte in un unico
alfabeto, L vol. dipag. 1200 . . . . . . . . .

Dogane, (Vedi Codice doganale — Trasporti).

Dottrina popolare, in 4 lingue. (Italiana, Francese,
Inglese 6 Todesca), Motti popolari, frast commerciali e
proverbi, raccolti da (. Sessa, 2* cdiz., di %mr wv-212. 2 —

Eeonomia del fabbricatl rarall, di V. Nicoorr, di
pag. VI-192, L . . . o s v s e e e e e e s e D

— (Vedi Estimo rurale). .

Econemla pelitica, del Prof. W. S. Jevows, traduz.
del Prof, L. Cossa, 3* cd., riveduta, di pag. xxv-174. 1 50

— (Vedi Scienza delle finanze).

Elettricista (Manuale dell). di G. CoLomso e R. Fer-
RING, di pag. viu-204-44 con 40 ineisioni . . . . .4 —

— (Vedi Illuminagione — Telefono — Telegrafia).

Elettricita, dol Prof. FLEEMING JENKIF, fraduz. del
Prot. R. FERRIN, di pag, vin-180, con 82 incisioni. 1 50

— (Vedi Magnetismo — Unitd assolwte).

.
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Elettrolisl. (Vedi Galvanoplastica).
Elettretipia. (Vedi Galvanoplastica).
Ellegrafia. (Vedi Arti grafiche).
E-clcloped‘;:nl(l)oepllli (Piceola), in 2 volm(ni (}; oltre
3000 righe per na. (In voro)
Assocg:ﬁono all’ opera complota ﬂmc. L. o
Energia fisiea, di R. FERRINT, dx pag. vx-l(B, con
incisioni. . . . . .
— (Vedi Dinamica elemmtare e Termodzmmwa)
Enologh, precetti ad uso dogli onologi italiani, del
Prof. 0. Orravy, 2* odiz., riveduta e ampliata da A.
SrruccHr, di pag. xn-l.H con 2L incisioni . . . .
— (Vedi dnalisi el vino — Cantiniere — Cognac —
Malattw dei vini. — Vino — Viticoltura).
Entomelogia. (Vedi Insetti nocivi — Insetti utili),

Equazieni (Teoria dolle). del Prof. S. PiNcHERLE, di L

. X11-170. con 4 imeisiont . . . . . . . . . .

— (Vedi dlgebra complementare).
Errorl e pregiudizl volgari, confutati colla scorta
della scienza o del raziovinio da G. STRAFFORELLO,

dipag. Iv-170. . . . . L L . s e e e e 150

Esereizl geografiel e quesitl, di L. Huaues, sul-
IAtlante di 1. Klepert, 2* odiz.. di pag. 6 .

Eserecizi di traduazione con voeabolarlo a com-
piemento della grammatlea tedesea, del Prof. G.
ADLER, di pag. 1v-233 . . C e e e
— (Vedi Grammatica tedesca — Letteratura).

Estetlon. del Prof. M. Pivo, di pae. xx-260 .
— (Vedi Etica — Filosofia — Logica — Pszcoloqm)

Estimo rarale, di F. Cuu:cm vi MURICCE, p. vi-164,
— (Vedi dgronomia — lgno topografico — Fco-
nomia det fabb' icati rura i — Geomelria pratica),

Etiea, del Prot. L. Friso. (In lavoro).

— {Vedi leosoﬁa)

1 —

. 150

Qe

Etnografia, del Prof. B. Mavrarry, 2° ediz, intera- 15

mente rifusa, di pag. vi-200 . N
— (Vedi dntr opoloqm —_ Paleoetnologza)

Etnolugla. (Vedi Aniropologia).

Fabbricati- rurail, (Vedi Keonomia dei).

Fahbro. (Vedi Operaio — Tornitore).

Faleguame ed ebanista. Natura dei legnami, maniera
di conservarli, prepararli, colorirli e vemma.rh, loro
cabatura, di G. BELLuoMINI, pag. X-138, con 42 in-
cisioni

Falsificazione de«-!l allmentt, (Ved' Adulterazwnc)

Farmacista (Mauuale del). del Dott. P. K. ALESSANDRE,

-

di pag. xu-628, con 138 tav. ¢ 80 incisioni originali. 6 50

Ferrovile. (Vedi Trasporti).
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Y L.oe
Filatara. Manuale di filatura, tessitura e lavorazione
meccanica delle fibre tessili, di E. GRoTHE, traduzione
sulc};:ﬂtlm ediziono tedesca, di pag. vin-414, con 105

fncistoni. . . . . . . . . . e v e e e B -

— (Vedi Coltivazione — Piante industriali).
l"llologla elnnlca. grooa o latina, del Pro£ V.
Ivama, dipag xm-195 . . . . . . . . ... 150

— (Vedi Letteratura greca ¢ romana).
Fliesofia morale, del Ptof. L. Friso, di pag. xv1-336
(vol. do%no) ............... 3 -
— steticn — Etica — Logica — Psicologia).
Fln-:e (Vedi Scienza ).
Flerl. (Vedi Floricoltura — Piante e fiori).
Fislea, del Prof. BALFOUR STEWART, tra.d. del Prot. G.
(J(%rmom 4~ edxz.. di pag x-188, con 48 incisioni . . 1 50
odi K
Fislologia, gi Fos'mn, traduz. del Prof. G. ALBINy,
8* ediz.. di pag. x1t-158, con 18 incisioni . . . . . 160
Fislologia comparata (Ved1 Anatomia).
"'1:" I)talla-n taseabile, del Prof. R. PrrorrA. (In
YOro)

Floriceltura (Manuale di), di C. M. Fratelii R.om1 di %
. vin-136, con 61 incisioni. . . . . . . e 2 -
— (Vedi Botanica — Piante e fiori).
Fomlltoro in tutti | metalll (Manu&le del), di G. BeL-
moxm di pag. 146, con 41 incisioni . . . . . 2 -
— (Vedi Operaio).

l"onologia greea, del Prof A. Crvquint. (In lavoro).
Fenelogla Itallana, dol Dott. L. SroppaTo, gsvm-loz 150
Fouologia fatina, di S. ConsoLt, di pag. 50
Fotogalvanotipla. (Vedi Arti grafiche).
Rotegrafla dei eolori, dol Dott. C. Bonacryt. (In lav)
Fotografia pel dilettantl. (Come il sole dipinge), di
G. Murroxg, di . X204, 2* ediz., con molto incis, 2 —
— (Vedi Arti gra — Dizionario fotografico —
Bwettam fotografico).
Frumento e mals, di G. Caxrtonr, di pag. vi-168 e
Wineisioni. . . . . . . . . . ¢ . v 0 . 2 —
— (V. Adulterazione — Alimentazione — Panificazione).
Fratiiceltara, del Prof. Dott. D. TamMaro, con 63 il-
luscramom, dipasg. vim-192 . . . . . ... . 2 -
— (Vedi Pomologia artificiale
Faiminl e par-fulmlnl, del Dott.p f. E. CAxE-
STRINT, di af viir-166, con 6 incisioni. . . . . . 2 —
Funghl (I) ed | tartafl, Joro naturs, storia, coltura, con-
servazione e cucinatura. Cenni di Forco BroNtr . .2 —
Fuochi artifictall. (Vedi Pirotecnia). :‘
Fuechlsta. (Vedi Macchinisto).
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deuoplutle-. ed altre applieazioni dell’ elettrotm,
Galvanostegia. Elettrometallurzia. Affinatura dei me-
talli, Prepamnone dell 'aliuminio, Sbianchimento della
carta o dello stoffe, Risanamento delle acque, Concia
eiottrica delle pellx. ecc.. del Prof. R. FErrivg, 2° ed,,

completamente rifatta, di pag. x11-392 eon 45 incisioni, 4 —

Geedesia. (Vedi Compensazione degli errors — Cele-
rimensura — Geometria pratica — Telemetria).

Geedinamica. (Vedi Séswologia — Vuleanismo).

Geegrafla, di G. GROVE, trad. del Prof. E. GALLETTE,

2* ediz., riveduta, di pae. xn—l(i), con 25 incisioni. .1 50

(Vedx Atlante — Cartografia — Disegno topografico
— Dizionario geografico — Esercizs yeograﬂci —
Prontuario di gcogratza)

Geografia elassica, di H. F. Tozer, traduzi

note del Prof. I. GENTILE, 5* ediz.. di pag. Iv-lii& . 1 50

Geografia fisiea, di A. GEIE. traduwzionc sulla 6
edizione inglese di A. Sroppany, 3" ediz., pag. W-L'ﬁ,
con 2U incisioni . .

Geslogla, di Gmxn-:, traduzione sulla g odmonc in-
glese di A. STOPPANI, &' LdlAlDllG, di pag. vI-154, con
47 dncisioni . . . . . L . o . 0 0 e e e e

— (Vedi Crzstalloamﬁn — Minera

Geometria anaiitica deile cpazlo, "del Prof F.

15

ASCHIERI, di pag. vi-196. nummsxom. . . . 150

Geeometria analitica dei piane, dcl Pr.
di pag. vi-194, con 12 incsioni . .
Geometria deseritlva, dol Prof. F. Ascmn.t, di
pag. Iv-210, con 85 indsiont . . . . . .
Geometria metrica ¢ trigenometria, del Prof S.

..1 50

PixcHERLE, 3* ediz., di vi-152, con 16 mmslom. 150

Geometria pratlea, dell Ing Prof. G. EreDE, 2* ediz.,

nvedutaédx pag. x-184, con 12% incisioni . . . . .2 —

(Vedi Celertmensura — Disegno azsono:
Disegno geometrico — Disegno topografico — Geo-
desia — Telemetria).

Geometria projettiva, dol Prof. F. Asceery, di ps-
gine vi-192, con 66 ineisioni . .

Geomerria pura elementare, del me S Pm.
CHERLE. 3" ediz. di pag. vi-140. con 112 indsioni. .

Giardino (1) infamlle. del Prof P. Conri, di pa-

gino 1v-214, con 27 tavole (vol. doppio). . . . . . 3 —

.150

150

Gilanastica (Storia della), di F. VALLETTI, di p. vin-184, 1 50

Glopastica femminile, di . VALLETTI, di pag. vi1-112,

con 67 illustrazioni . . . . . . .+« 4o %
Glanastica maschile (Manuale dl\. pej: cura & L

GELLY, di pag. vIII-1B, con 218 incsiond . . .+ .+ .2

- (Vedi Schermay),
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L. ¢

Gloleﬁel'h, mﬂurh, ore, e .
di E. Boseria, di m&&m 25 inclgiomt . . .4 —
G fpf«d (Vbd‘l to — Diriite ciwile.
ur emEn. —
Diritto vomano — mﬁ? costitmeionale — Ds-

M to
bile — Testamenti — Legislazione
Graflelogia con numerosi autografi del me. C. Lox-
BR0SO. (In lavoro).
Grammatiea araldlea. (Vedi Araldica).
Grammatica o dizienarie delia lingua del Galia
(eremeniea), del Prof. B, Virerso.
ol. L no, di pag. vin-152 . . .
Vol IL It;ahano-Galh. di pag. Lxav-i08& . .
Grammatiea greea. (In lavoro).
Grammatioa della lingua groeca medeoras, dol

Prof. R. LOVERA. di pag, VI-154 . . . . . . . .150
Grammatica italinnn, del Prof. T. Gomcagz, di pa~
gine vit-20% . . . L . . L . e e s e e e e 1

Grammatica Iatima, del Prof. Varvaear dip 850 1 50
— {Vedi Fonologia latina — Letleratura romana).
Gra-nulea e vecabelarie delia lingas rumeas,
delProf.R.Loma.dxpy w200 . . . .. .180
Grammatica sanserita. (Vodi Sanserito).
Grammatica tedesea, del Prof. L. Pavia. di mz. 1 50
Gt & tm”ml_ tare o ?eu gmﬂmh
rav ne. one e emen o
perturbazioni mﬁ‘ sistemsa solare Alny,
traduzione oon note ed aggiunte del Prof. F Pozxro,
con 50 incisioni, di pag. xxrv-176 . . . . . . . . 150
Vedi 4stronomia — SFWMW
Grocla (La) amtion, di G. ToNiazzZo. (V. Storia antica).
Adreterapia. (Vedi Acque [cura delle)).
Igleme privata o medicina gopolam uso delle fami-
glie, di C. Book, trad. di E. Parierrt sulla 7 odix. ted.
enn una introduzione di G. Sormant, di m xu-278. 2 50
Igiene pubbliea, dol Prot. Sormaxni (In lavorel
— (Vedi Assistenza l: infermi — Soccorst d’umna).

lgiene scolastica, EPOSSI, 2* ed., di pag. 1v-218. 2 —
Igiene della vita pubbllea e privata, dal Dott. G.
Fararor, dipag. xi1-250 . . o o v 0 e e e 4 s 2 50

Tiroscop T B e stmestoeions S
groseo . tri, noaldith =

Prof. . CANToNT, & pog, XuAAS, A e LR A
— (Vedi Climatologia mMeteorologm
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mw;lo .....»...2—-

PR ta wioggiztors
l-pia-ﬂ elettrlel. (V. mmaazwue).
Impesia sul rediltl di rleehem meohiie, doll'Av-

vocato E. Bruny, di pag. viir-218., . . ... . . . 150
fmpeste dirvette (Rxsoomone dﬂlle), dell’Avv E.Bruxst,
di pag. vir-158 . s e e« s . 41050
Emchiostel. (Vedi Vernici ')
l-ddluuu-la deila seta, del Prof. L. Ganga, 2* ediz.,
lnl-p:g-l- (L)) stearica. Manuale pratmo dell'Ing. E.
mfzu, di pag. 288, con 78 incisioni e con molte
Indwstrie. (Vedx {zcoltura - Arie -mineraria —
o Galuaﬂoplas thdlcn_; M
iy — — ~ Meyeeo-
— Olio — Orologeria — Piccole industrie —
abacco — Tintore, ecc.). s .
Imdustrie artistiche. (Vedi Decorazione).
Indmsirie tessiil. (V, Coltivazione— Filatura— Seta).
Infezione, disinfezione e disinfettantl, del Dottor
Prof. P. E. AvLessaNprI, di pag. vir-190, con 7 in- 0

Bugegnere civile. Manuale dell']; erecivile eindu-
striale, di G. CoLoMBO, 13" ed. (81°, 52° e 83° migliaio), di
p. x1v-356, con 203 fig. e con una Blbhogra.ﬁa dell’
gnere disposta in ordine alfabetico delle materie di p 48 5 50
11 medosimo tradotto in francese da P, 5 60
l-gegnere navale. Prontuario di A. CIGNONI, con
t;ﬁ xxxu-202. Leg, in tels L. 450, in pelle. 5 50
— (Vedi Attrczzatura Macchinista navale).
lng-ras-l. (Vedi Chimica agraria — Concimazione).
Inlelgs noelvl, di F. FrancescumNy, di pag. vim-264,
Tasetd uml. dx F. FRANCESCHINI, di pag. m-mo, con
43 incisionied L tavola. . . . . . . . . . .
Iateresse ¢ scents, di E. GAGan)I, di m—ﬂ)& 2 —
— (Vedi Contabilitd — C’om
bl n — nubbl
Istliuzieni dello suu (Le). (Vedl Dtﬂttt e dovers
dei cittadini — Ordinamento degli S
Httlologia. (V edl Pisgcicoltura — Ostrzcoltura e Mi-
Heoltura).
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L.
Latte, 'hum e oaele. Chimica analitica a.pplimhal
caseificio, del Prof. SABTOE!, di pag. x-162, con 24 ine. 2 .
— (Vedi ddulterazione degls aliments — 10).
sulie ealdaje. (Vedi Macchinista e Fuochista).
Legge (L nuova) cemunale e previnciale, a.nno.
tata dall'Avv. E. MazzoccoLo, 8* ediz., con I'
di due regelamenti e due indici, dxpax XXIT . .41
.‘:ﬁ: (Vedi Diritto. amministrativo-civile-commer-
Imposte dirette — Ordinamento degii stati

l.eglslnl. ne rurale secondoil prozrammagovernativo

per gli Istituti Tecnici deil’ Avv E. Bruxy. (In lavoro).
Legunami. (Vedi Cubatura dei legnami — Falegname).
Letteratara americana, di G. STRAFFORELLO, p. 158 1
Letteratara danese. (Vedi Leiteratura norvegiana).
Letteratura chralea, di A. REVEL. 2 vol., di pag. 36% 3 -
Letteratura eglziana, del Dott. L. Brigivrs (In Tav.).
Letteratura francese, del Prof. F. MARCILLAG, trad.

di A. Pacaning, 2* ediz., mvm—l& SRS
e Y Mg

gliora p xmg 0)

— (Vedi F olo‘gw % Ammali).
Lgluerat-ra ndiana, del Prot. A, De GUBERNATIS,
Lcugﬁt-ra inglese, del Prot E So:.um., 8* ediz.,

dipag. vIr-194 . . . . . . 4 . e s oels .1
Letteratura islandese, di S.Axnnosom.(lnlavm)
L““r“:"gl. itallana, di C. FENINI, 4* edizione, di
Letterntur: latima. (Vedi Fonologia Iattm — Gram-

matica latina — Letteratura romana).
Letteratara morveglana del Dott. S. Consors, di

PAZ. XVI2T2 . . . . L o e e e e s L1
Letteratura persiana, del Prof, I.Plzzx‘dlpag X908 14
Letteratura prevenzale, A. Resrory, di pag. x-220, 1 |
Letteratura remana, del Prof. F. R.ulonmo 3* edi-

ziono, nveduta e corretta (dali'8® al 12° migliaio), di L

........... i

6&11 Fdologm classica — Grammatica latina).
Letteratura spagnuela ¢ perisghese, del Prof. L.

CAPPELLETTL. di pag. VI s s e s e
Letteratura tedesea, del Prot. 0 LANGE, traduz.

di A, PacanINi, 2* ediz, corretta, di peg. xu-168. .1

— (Vedi Ksercizi — Grammatica tedesca).
Lo“eratnre slave, di D, CrAupoLr, 2 volumi:

ni)Serbo-Ctostl. Ynﬁo-Russi, di E‘ Iv-144. 1 !
pag. 1v-1
l.e“oraura usgherese, di Ziohwy Awein, &

A
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Y
L araba. (Vodi Arabo LR
L:.‘.-gnddcdln omlom Gramtlw).
Lingua greea. (Vedi Grammatica — Letteratura)
Lingua greea mederna. (Vedi

Lingua Iatima. (Vedi Grammatica — Lettemturc

romana). i
Lingua rumena. (Vodi Grammatica).
Linguwa samserita. (Vedi Sanscrito).

Ll-gn- tedesea. (Veodi Ksercizi — Grammalica —
Letteratura

).

ingua tgre. (Vedi Tigré.
Lt diverse. (V. Lctteratumddkmwlclm).
l..l:m dell” Afriea, di R. Cusr, versione italiams

del Prof A. DB GUBERNATIS, di pag. Iv-L10. . . .1 50
Lingue mee-latine, del Dott. E. Gomu. (In }uvoro)
l.i_ d:tr-lm (bmdxﬁ delle), di del

Arte di pensare in una straniers, traduz.

Prof. Dauaxi, di n&
ﬁ;.n'cﬂ%’\m di). 5 decimali, pubblicate

e di), con pul per
cura di O. m.um., ediz., di pag. xx-142.. .0:150

« ® e e o v e

%%&%172.. . .....)......150
Luee e colord, dol Prof G. BeLLoTTr, di pag. x-156,
con 24 incisioni e 1 tavola, . . . . . . .15

lla_echl-lm e l'uoehl-ud ﬁellng]?rcg. I‘;} GAudu;mo.
edizione, con aggiunte de OBIA, di pa-
gine x1v-180, eo ‘%4 mcxsnom e col testo dells Logge

sulle caldaie, ecc. (dal 10° al 12° migliaio). . . . . 2 —
Macchinista navale (Ma.nusle dol) 31 M. Liexarovro,
di pag. xx1-404, con 164 figure . . . . . . . . . 5 50
Macchine agricole, dol com'.e A. CgNCcELLI-PERTT,
.'di p:i (\%g c}m 68 i mclslon:l " dndeanere na. 2
mne. i egnere civile — Ingegnere na-
vale )—— Meccanwm“tg 500) — Meccanica — Orolo-
geria
Iagnetismo ed eleurlclh, del Dott. G. Poroxt,
di pag. xo-204, con 1R incistoni . . . . . . . . 2 50

lla'-c (V. Amcoltura— Frumento — Panificazione).
Malattie ed alterazioni dei vinl, dol Prof. S. CET-

TOLINT, di pag. x1-133 con 133 con 13 incistoni. . .2 —
Malattie cristogamiche dcile plante erbacee

coltlvate, dol Dottor R. WoLr, compilaziono del

Dott. W. Zorp, traduzione con note ed Y Ao\
Dott. P. Baccaring, di pag. x-268, con B indigionh. A —
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L. e
Maudate commerciale, del Prof. E. Vinant, di ps-
gine vi-160. . . . . . . . . o e e e e e e 150
Mare (Il), del Prof. V. Beruto, di pag. 1v-140, con .
8 tavole litografate s colord . . . . . . . . . . 15
Marine (Manuale del) milltare e mereantile, di
De AMrzAga, con 18 xilografie ed un elonco del pcr-
gonale dello Stato maggiore, di pag. vix-264. - .5 —
Mastief. (Vedi Vernict e lacche).
Miateriall da eourulo-o (Vedi Resistenza dei —

Travi metallici co
Matematicn. (Ved1 Alyebra Aritmetica — Cele-
rimensura — Compensarione — Eguazioni — Geo-
metria — Logaritmi),
Materie celoramtl. (Vedi Colori ¢ Vernici — Tin-
tore — Piante industriali — Vernici e %
Meceantes, del Prof. R, STAWELL BaLL, traduz. del
Prof. J. BENETTL, 3* odiz,, di pag. xv1-214, con 88 ine. 1 60
Mecoanismi (500), scolti fra 1 m&nﬁ @ recenti
riferentisi alla dinamica, idraulica, idrostatica, pneu-
matica, macchine a upore, mo ﬁorch: omlogene :
ed altre diverso macchine, da H.
italiana sulla 16* odiz. inglese, dall ng (‘)Enau'n,
di . vI-176, con 500 incisioni nel testo .250
— (Vedi Orologeria — Tornitore mwcamco)
Iedag-llc. (Vedi Numzsmat‘wa)
ll;dlcl-a.)(V’ Igiene — Farmacista — Soccorsi
llerceotogia, del Prof. O. Lumno (In lavoro).
lletam- (Vedi Peso dei metalli — Operaio — Fondi-
- Tornitore).
letalll preaiesi (oro. argento. platino. estraziono, fu-
sione, assagegi. usi), di G. GORINI, 2° ediz., di pag. 196,
conPincisioni . . . . . . . 0 0 e e e . ow 2 —
— (Vedi Oreficeria e Gioielleria)
Heteorologh gemerale, del Dott.. L. De Magcar,
(V‘gﬁ glx-bﬁ con 8 tav;ﬂe colorate 0 - cismologin. 150
— imatologia — Igroscops — mnolﬁm
Metriea del ecl e dei romanl, di L. MiULLER,
tmdotta dal Dott. V. Lawmr, di &;‘g xvin-130 .
— (Vedi Letteratura greca — Ritmica — Verbi grem)
lletrolog’lu. (Vedi P; ototipi internazionali del metro
e del kilogramma).
Miferosceplo (Il), ossia Guida elementare alle piu fa- -
cili osservazioni di Microscopis, del Prof. CamrLro
Vo B e Brotistotogiar T 1%
Ba 10 ogia,
Miele. (Vedi Apicoltura).
Milisaria. (Vedi Cavallo — Scherma — Staria. oxte
militare).
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L. e
Mineralegia gemerale, del Prof. L. Bomprcer, 2° ed. -
riveduta, di pag. x1v-190, con 183 inc. e 3 tav. crom, 1 50
Il-erulogla leurlttln. del Prof. L. Bomsroct, 2*
eon 119 incisioni (vol. doppio). .3 —
(Vedx é o tall

Dllnlere. (Vedi Arte mmerana).
Mislatara. (Vedi Colors e vernici — Lucee colori —

Decorazione e ornamentazione — Pittura),
um. (Vedi Errori e prcgmdzz )

Mititleoltara. (Vedi Ostricoltura — Piscicoltura).
Mitelogia comparata, di A. DE GUBERNATIS, 2* ediz.,

di pag. ViII- .« . +100
ll{;ol»gh beea,dxFonxsn.VoLLDwmtd,p.vm-m 1 gg
Mitologin romana, di A. Forestr. (In lavoro),

Aomentl resistentl e pesl di (ravi metalilohe
composte. Prontuario ad uso degli ingegneri, archi-

tetti e costruttori. con 10 figure cd una tabella per

la_chiodatura. di E. ScHENCEK, di pag. xx-188. . . .38 50

— (Vedi Peso dei metalli — Resistenza dei materiali),
Monete. (Vedi Numismatica — Tecnologia ¢ Terms-
nologia monetaria).
Morale. (Vedi Filosofia morale).
Musica (Storia della), del Dr. A. UNTERSTEINER, di pa- .

gmo 300 (vol. doppio). . . .« . .. .. . . I
— (Vedi Armonia — Cantante — Pianista — Strumm-

tazione — Strumenti ad arco ecc.).

Naturalista viagglatere, di A, IsseL e R. GesTRO

(Zoologia), di pag. vir-144, con 33 incisioni . . . . 2 —
— (Vedi Imbalsamatore)

Nautlea. (Vedi Attrezzatura — Ingegmrc navale —

Macchinista navale — Marino).

Notare (Manuale del), aggiuntevi le Tasse di registro, di

bollo ed ipotecarie. le norme ed i moduli pel Debito

pubblico, del Notaio Avv. A GARgTTI, 2* edjz. rifusa

e notevolmente ampliata, di pag. x-340 . . . . .3 50
— (Vedi Testamenti).

Numismadlea, del Dott. S. AmMBrosoLr, di pag. xvi-216,

con 100 fotoincisioni nel testo e 4 tavole . . . . . 150
— (Vedi draldica — Archeologia — Paleografia).

Ol vegetall, animall ¢ minerall, loro appllcamonl,

di G. Goriyi, di pag. vur-214, con 7 incis., 2* ediz.,

completamente rifatta dal Dott. G, Fasris . . . .2 —

— (Vedi Saponi).
Olivo ed nllo, Coltivazione dell olivo, estrazione, pu-
rtﬁcmzone e conservazwnc dell’olio, del Prot. A. Avox,
* ediz., di ﬁ’ag x11-330, con 41 incisioni . . .3 —
GLADSTONE, traduz. & R. P x1mso ©
C FropiLrr, di pag. X1-196 . . . « « « « « « AW
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Operale (Manuale dell). Raccolts di izioni ntxll
od indispensabili agh operai tornitori, fabbri, calderai,
fonditorl di metalli, bronzisti, aggmstaton © mecca- . -
nici, di G. BeLLooMiNy, 3* edmone. di pag. xvi-210. 2 —
— (V %dl alcq;aamc — Fonditore — Paya degli operai
(Dper-zlo-l do H. (Vedi T
Ovdinamento degll Statl llber d’ Europ., del
Dott. F. Ractorpr. di pag. viur-810 (vol. do o) P
Ordinamente degll Seatl likeri faort d° a,
del Dott. F. Racrorpy, di pag. vm~3‘76 (vol. dopp:o) 3 —
Oreficeria ¢ glojellcsrla, oro. e platino, di
E. BoseLyr, di pag. 330, ﬁ I
— (Vedi Metalli preziosi — Ptc )
Oriente astico (L ), di I. GENTILE. (V Stom antica).
Ornamente. (Vedi Decoraziont — Disegno — P&t-
tura — Scoltura).
Orslogeria mederna, doll'Ing. GARUFPA. con 187
illustrazioni, di p vm-302, con 276 incisioni. . .5 —
Ordooltara, del a}g T'AMARO, con 60 incisioni. 4 —

— (Vedi_dgricoltura).
Os(rloolura e mitilleoltara, del Dott. D, Carazzr,
con 13 fototipie, di pag. vix-202 . . . . . . . .280

Ovicoltura. (Vedi Besi mme)
Faga g-lomllera (Prontuario_della), da elmguanta
centesiml a lire cingue, di C, NeerIN, di pag. 200
Paleoetnologla, di L ReaazzonT, p. x1-252, con 10 ine. 1 50
Palesgrafia, di E, M. THOMPSON, traduz. dnllmglesa, .
con aggiunte e note di G. Fumaearrr, di Fag 158,
con 21 incisioni nel testo e 2 tavole in fototipia . .2 —
Panificazione razionale, di PoxriLIo, di pag. 1v-126, 2 —_
Parafulminl. (Vedi Fulmini).
Parassitologia. (Vedi Animali parassiti).
Pedagogla. (Vedi Giardino infantile — Ginnastica
femminile— Ginnastica maschile— Igiene scolastica).
Pelll. (Vedi Concia delle 1),
Peso del metalll, ferrl quadratl, rettangelari,
ollimdricl, a squadra, a U,a Y, a Z, aTe
a do‘rlo T, e delle lamiere e tubl di tatd |
T‘$‘;‘ ’d dtlo G, BIm.txom, di po,ngxxv~24S e 3 50
— ‘mditore — Ingegnere civile — Ingegnere na
— Momenti resistents — to — Resistenza),
Planista (Manuale del), di L. MasTrIGLY, di p. XvI-112. 2 —
Fiante e Heri sulle finestre, sulle terrazze e nei cor-
tili. Coltura e descrmona delle 11.)98 rincipali specie e va.
rietd, di A. Puccr, I?Zag viir-198 con 116 incisioni. 2 50
— (Vedi Botanica — ricoltura — Frutticoltwra).
l’iute industriall, coltivazione, reecaltn & preemRe
zions, di G. GORINI, nuovs CAMCNS, W TR, VNWAMX —
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L. ¢
Plante tesslil. (Vedi Coltivazione ed industrie delle).
Picoele Industirie, del Prof. A. EBrERA, di p. xvI-i8. 2 —
Pletre preziese, classificazione, valore, arte del gio-
Jelhere, di G. Gorini, 2° cd.. di pag. 133, eon 12 inc. 2 —
— (Vedi Oreficeria — Giop )
l’lrotecnlca uodeﬂn, di F. D1 Maxo, con 111 inci-
sioni, di pag. viur-150. ... 250
Plsciceltura, del Dott. E. BETToNL (In lnvoro)
— (Vedi Ostricoltura).
Plttura. Pittura italiana antica e moderna, del Prof. A,
Merant, 2 vol., di pas. xx-164 6 xxvi-202 illustrati
con 102 tav., di cui una cromolit. e 11 ﬁgnre nel testo. 6
— (Vedi Anatomm pittorica — Colors (scienza dei) —
Colori e verniet — Decorazione — Luce e colors).
¥oesia. (Vedi Dante — OUmero — Retiorica — Rit-
mica — Stilistica).
Wollicoltura, del March, G. Tnmsm, con 70 illu-
strazioni, di pag. xvI-176_. -
— (Vedi dAnimali da cortile — Colombi)
PFomelegia artificiale, secondo il sistema Garnier-
Valletti, del Prof. M, Dm. Lupo, p. v1-132, con 44 inc, 2 —
— (Vedi Frutticoltura).
Wrato (I1), del Prof. G. Canront, di pag. 146, con 13 ine. 2 —
Prealpl hergamasche (Guida-itinerario alle), com-
presi i passi alla Valtellina, con prefazione di Sror-
PANI, 2* ediz., di . Xx-124, con carta topografica e
panorsma dello Aipi ‘Orobiche P
- (Vedi Alpi — Dizionario alpino).
I'reg-ludlzl. (\ edi Errom ¢ pregiudizi).
PProfameria, dell'Ing. E. Magazza. (In lavoro).
— (Vedi Saponeria).
I'romnnrlo di geografia e stathllea, di G. Ga-
ROLLO, Pag. 62 . . . . . & ¢ o v o o « . R
— (Vedi Atlante Universaie — Atlante & Italia —
Dzzzanano geografico).
Prontuario per le paghe. (Vedi Paghe).
Protistolegia, di L. Macor, 2* ediz., di pag. xvi-27
con 93 incisioni nel testo (volume doppm). P
(Vedi Batteriologia — Microscopio).
Prozoupl (I) internazionali del metro e del kilogramma
edil codico metricointernazionale,di A. Taccaint(Inlav.)
Proverbl in quattre lingue. (V. Dottrina popolare).
W*sicologia, dcl Prof. C. Canrtoni, di L Iv-158 . . 150
Ragloneria, do]l Prof. V. Grrr, 2* ediz., ‘pag. vi-132 1 50
— (V. Computisteria — Contabilitdé — Logzamoyraﬁa).
llecluml ferroviari. (Vedi Trasporti.
Religleve e lingue dell’India inglese, di R Cusr,
md dal Prof. A. DE GUBEBNATIS, di pag. tv-m 15
edi Letteratura sndiana).
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L. ¢
Resistenza del materiall e stabllits Ieilem

zlo-l. dell'Ing. GALLIZIA, p. X-330, 236 inc. e 2 tav. 6 50
— (Vedi Peso dei metalli — Travi metallics
Retteriea, ad uso delle Scuole, di F. CareLLo, p. v1-122 1 50

— (Vedi Arte del dire — Ritmica — Stilistica).
llloohem mebille (Imposta sui redditi di), dell’ Av-

vocato E. BRoNL di pag. vr-218. . . . . . . 150

— {Vedi Imposte dirette).
Ricetiarle fetografico, Dott. Lutar Sasst, di p. vi-150 2 —
Riscaldamente ¢ ventilazione degli amblontl abi-

tatl, del Prof. R. FEBrINI, 2 vol., di pag. x-332, 04 incis. 4 —
Riscossione d’impeste. (Vedi Imposte dirette).
Blnrxl-e-to italinme (Storia del), del Prot. F. BEr-~

TOLINI, di pag. v1-104 e e e e s ees e e e i
— (Vedi Storia e cronologia — Storia italiana).
Ristauratore iel dipindl, dol Conte G, Secco-Suanpo,

2 vol., con molte incisieni. (In lavoro).
llltnlloa e meiriea raziemale Iulln-, del Pro-

fessore Rocco Mugrari, di pag. xvr-..l& ..... 150

— (Vedi Arte del dire — Rettorica — tica).
Saucrlu (Avmmento allo studio del), d1 F G Four,

2* ediz. rifatta, di pag. x1-254 (vol. doppio). . . .3 —
— (Vedi Storia comparata. delle lingue classsche, ecc.).
Sapeneria, dell'Ing. E. Marazza. {In lavoro).

edi Profumeria).

di pag. xv-222, con 101 illustrazioni . . . . . . .

Secherma ltaliana (Manuale di), su i principii ideati dl
Ferdinando Masiello, di L. GELLL, p. vixt-194, con 66 tav. 2 50
Selenza delle fimanze, di T. CARNEVALI, pag. 1v-140. 1 50

Selenze nmaturail. (Vedi Anatomin comparala — An-

tropologia — Arte mineraria — Batteriologia — Be-

stiame — Botanica — Chimica — Chimica agraria

— Cristallografia — Fisiologia — Flora italiana

— Funghi e Tartuﬁ Geologia — Inseiti — Mi-

croscopia — Mineralogia — Naturahsta Ostri-

coltg 'a — Piscicoltura — Pomologia — Protistologia

oologia).
Seeltura. Scoltura italiana antica ¢ moderna, statmns
¢ ornamentalo dell’ Archit. Prof. A. Mgraw, di
gine xv1r1-196. con 56 tav. e 26 fig. mteredabaneltesfn. 4 -
Sceltara In legne. (Vedi Decorazione e industrie
artistiche — Falegname
Scritture 4’ affari (Preesttx ed esempi di),
delle Scuole tocniche, popolari e commerciali, Pro-
fessor D. MarrrioLs, di pag. vit-203. . . . . , 50
Selviecoltura, di A. SANTILL, pag. VIII-220 e 48 i me- 2 —
Seta. (Vedi Industria dells scta — Backs da seta —
Tintura della seta).
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Shakspeare, di Dowpgn, trad, di u.um. (In lav.). 1 50
Siderur, lMa.nmle di), dell Ing . ZOPPETTI, con
molte il ustrazmni
Sismelogla, del Capmmo L Guru, di pag. virr-175,
c?‘r} e4116 musmx&:ggla Vadcamiemo. 1
i Clima taorologm— NIEMO).
Soccorsl d’ urgemza, del Dott. C. CaLLiaNo, di pa-
gine xvi1-276, con 6 tavole litografate, 2° edizione. .3 —
Soclalisme. (In lavoro).
Spectrosceple (Lo} @ le sme applieaziond, di R. A.
ROGTOR, traduz. con note ed aggiunte di F. Porro,
i pag. . v1-178, con 71 incisioni e una carta di spettri. 1 50
— (\ 1 Asironomia — Gravitazioni).
Splrlto di vino. (Vedi Cognac).
port. (V, Cacciatore - Ciclista - Ginnastica - Scherma).
Sutl-tlca, di F. VmeorLn, di L vir-176 . . . L1560
— (Vedi Prontuario di e statistica).
Stearinerla. (Vedi Industria stearica).
Steaaml. (Vedi Araldica).
Stenografla, di G. GIORGETTI o M..Tmmou (se-
condo il sistema Gabelsberger-Noe), di N 200, . . 2 —
Suifistiea, ad uso delle Scuole, del :Pro
di Vp edg xo-16% . . L0 L . . e e
Arte del dire — Rettorica — Ritmica,
surh antlea (Elementi di). Vol. L. L'Oriente Antico,
vospetto storico, di L GeNTILE, di . XU-232
II. La Grecia, di G. ToN1AZZO, v1-216 150
Storia e cromologia medicevale e -olenn, in
CC tav. sinottiche, di V. CasAerANDI, di pag. xvinn-204. 1 50
Storia dell’arte militare antica ¢ mederaa, di V.
RosseTTo, con 17 tavole illustrative, di pag. vo-604. 5 50
Storia delia glonastiea. (Vedi Ginnastica).
Storia ftaliana (Manuale di), di C. Cantd, di p. xv-160. 1 50
— (Vedi Risorgimento — Sloria e )
Steria della musiea, del Dott. A. UNTERSTEINER, di
pag. 300 (vol. doppio). . e e 28—
Storia natarale. (Vedi Sczenzc naturali)
Strumentazlone (Manuale di), di E. Proyr, trad. ital.
con note di V. Riccr, con 95 esempi, di pag. x-222, 2 50
— (Vedi Armonia — Cantante — Pianista).
Strumenti ad areo (Gli) e 1a musica da camera,
del Duca di CarFareLLr. {(In lavorol.
Tabaceo, del Prof, . CANTONIL, di p. 1v-176, con 6 inc, 2 —
Tl e e (V. Disegno).
o & coniezione AancReria.
l‘:gm‘n ferraviarie. (Vedi Trasporti).
Fartufl e fanghl. (Vedi Funghi)..
Bese di registro, botlo, ece. (Vedi Notaro.
vole logaritmiche. (Vedi Logaritmi.
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Tavele tacheemetriche. (Vedi Celerimenswm), -
Tecnologia e terminclogia menetaria, di G. Sac-

cHETTL. dipag. xrv-192. . . . . . . . L., 02—
Telefone. di D. V., Prccovr, di pag. 1v-120, con 38inc. 3 —
Telegrafla, di R. FERrRINL di pag. vi-318, con 95 inc. 2 —
Telemeotria, misuara delle distanze In guerra,

di G. BerTELLI, di pag. xxrr-145, con 12 zincotipie . 2 —
© — (Vedi Celerimensura — Compensazioni errori —

isegno topo‘ymﬁco). .

Termodinamion, di C, CATTANEO, di p. X-198, con 4 fig. 1 50

— (Vedi Dinamica).

Terremeotl. (Vedi Sismologia).

Tessltura. (Vedi Fiatura)

Testament! (Manuale dei), per cura del Dott. L. Sg-
RINA. di pag. VE233 . . . . . N I A

Tigré-itallame (Manuale), con due dizionarietti ita-
lmno—tifré o tigré-italiano ed una cartina dimostrativa
degli idiomi parlati in FEritres, dol Uap. ManerEDO
CaMPERIO, dipag. 180 . . . . . ¢ o ¢ o . . .200

— (V. Arabo volgare — Grammatica galls — Lingue
dell’ Africa). -

Tintore (Manuale del), ¢i R. LepeTIT, 3" ediz., di pa-
gine x-279, con 14 incisioni (vol. doppio) . , . . .

Tiatura della seta, studio chimico tecnico, di T. Pa-
SCAL, dipag.xvr432, . . . . . . . .. . ..

Tipografia. . — Guida por chi stampa e fa sta %Ex&
— Compositori e Correttori, Rovisori, Autori ed Edi-
tori, di S, Lanpr, dipag. 280 . . . . . . ..,

‘Tepegrafla. (V. Cartografia - Celerimensura - Com-
pensaziome errort - Disegno topografico - Telemelria),

Topografla di Roema antlea, di L. Borsarr con
illustrazioni. (In lavoro). .

Tornitore meccanice (Guida pratica del), ovvero
sistema unico per caleoli in gencrale sulla costruzione
di viti e ruote dentate, arricchita di oltre 100 pro-
blemi risolti, di S. Divaro, di pag. 164 . . . . .2 —

— {Vedi Meccanica — Meccanismi — Operaio).

Trigonometria. (Vedi Geometria metrica).

Trasportl, tarilfe, reclami ferroviarl ed opera«
zlonl doganall. Manuale pratico ad uso dei commer-
cianti e privati. colle norme per l'interpretazione delle
taritfe e disposizioni vigenti, per A. G, BIANCHL, con
una carta dello reti ferroviarie italiane, di pag. xv1-152. 2 —

Travimetalilel compesti (Momenti resistenti. pesi dei),

E. ScHENCK, pag. x1-188, 10 fig. o tabellaperchiodatura 3 50
— (Vodi Peso dei metalli — Resistenza dei maleriali).
Uniti asselate, Deofinizione, Dimensioni, Rappresenta-

zione, Problemi, dell Tng. G, BERTOLINL, 4 0. TS

2 50
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Uva passa (Industria dell’) e della essloazione deile
fratta e degll ortagyi, Prof. L. PapaugriL (In lav.).
Valll Lombarde, di ScoLaro. (Vedi Dizion. alpino).
Valert pubblicl (Manuale por 'apprezzamento dei) e
per le operaz. di Borsa, Dott. F., Pxocmnmoicy, xrv-236. 2 50
Velocipedisme, di A. GALANTE. (Vedi tsta).
Ventllaziene. (ifedx Riscaldamento).
Verbl greel anomall (I), di P. SraaNoTTI, secondo le
Grammatiche di CorTius e INnaMa, di pag. xxiv-107. 1 50
Vernlel, lacche, masticl, Inchiestri da -Mr-,~
ceralacche o prodottl affint (Fabbrieazione delle),
deil'Ing. Uco FoRNARL di pag. vix-262 . . . . .2 —
— (Vedi Colori ¢ Vernici), . .
Veterinaria. (Vedi Bestiame — Igiene velerinara).
Viaggl. (Vedi Naturalista viaggiatore).
Vimacee (Fabbricazione delle). (Vedi Cognac)
Vine (Il), di Grazzi-SoNcoNy, di psg_ xvi-I52. . . .2
Vitleoltara. Precetti ad uso dei Viticoltori italiani,
del Prof. O, Orravi, rived. ed ampliata da A. STruccar,
3'ediz.,t3‘iaf.ag.vm-1§4022mcns;om T
— (Vedi Analist del vino — Canliniere — Enologia
Malattie dei vini).
Veeabolarlo (Nuovo) delia lingua itallana, di A.
StraccALI ¢ L. GENTILE. Vol. di circa 1400 p. (In lav.).
WVelapiik (Dizionario italisno-volapitk), preceduto dalle
Nozioni compendiose di_grammatica della lingua, del
Prof. C. Marrel, secondo i principii dell'inventore M.
SCHLEYER, ed a norma del Dizionarie Volapiik ad uso
dei francesi, del Prof, A. KERCERROFFS, di p% xxx-148. 2 50
— (Dizionario volapiik-italiano), del Prof. C. Marrer,
— Manuale di conversazione e raccolta di_vocaboli e
dialoghi italiani-volapiik, per cura di M. Rosa Tox-

MASE o A, ZAMBELLL dipag. 152. . . . . . . .250
Vuleanlsmo, del Capitano L. GarTa, di pag. virr-268,
con 23 incistont . . . . . . .« . 150

— (Vedi Sismologia — Meteorologia — Igroscopi —
Climatologia). .
Zincotipla. (Vedi Arti grafiche).
Zoologia, Proff. E. H. GioLIoLl ¢ G, CAVANNA, 8 vol.:
L Invertcbrati, di pag. 200, con 45 figure . . .1
IL Vertebrati. Parte I, Goneralitd, Ittiopsidi (Pesci
ed Anfibi), di pag. xv1-156, con 33 incisioni. .1 50
L. Vertebrati. Parte IL, Sauropsidi, Teriopsidi (Ret-
tili, Uccelli e Mammiferi), p. xvi-200 con 22 inc. 1 50
~ (Vedi Batteriologia_— Imbalsamatore — Natura-
lista vinggtatore — Protistologia).
Zoosteenla, del Prof. TaAMPOLINL (In \avoro).
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 LIBRERIA ANTIQUARIA HOEPLI

Questa Libreria, la quale per quanto costituisca
una parte notevole della Casa Editrice Hoepli, ha un
organismo tutto suo proprio, in pochi anni ha acqui-
stato tanta rinomanza per le preziositd bibliografiche
che cerca di avere a qualunque prezzo — che in Italia
e all’estero i suoi Cataloghi sono fra i primi, se
non i primi, ad essere accuratamente esaminati.

Nelle vendite di Biblioteche pubbliche e private,
si d’Italia che dell’estero, la Libreria Antiquaria Hoepli
v'd sempre rappresentata, e pud quindi accaparrarsi,
nell'interesse dei suoi signori Clienti, quanto di piu
prezioso e raro si contiene in esse.

La Libreria Antiquaria Hoepli, ricca oggi di pilt
che 300,000 volumi, ha gid pubblicato e distri-
buito gratuitamente 115 cataloghi. Questi
Cataloghi, divisi per materie, dove ogni libro & in-
dicato in tutte le sue generalitd bibliografiche e col
suo prezzo, sono inviati gratis a chiunque ne
" faccia richiesta.

5> Stare al corrente dei Cataloghi
della Libreria Antigquaria Hoepli,
anche per certi Libri d’occasione,
di cui essa & quasi sempre dovi-
zlosamente fornita.

NB. La Libreria Antiquaris Hoepli compera biblioteche intiere ¢
opere rare ¢ antiche ¢ manoscritti a prezzo estremo d'affezione.



UFFICIO PERIODICI HOEPLI  ' |

La Casa Editrice Hoepli ha ordinato un apposito Ufficio
pei periodici di sua proprieta. Quest' Ufficio, in parte autonomo,
@ pertanto unito e dipendente, in via amministrativa, dal
direttore e proprietario della Casa: comm. Ulrico Hoepli.

L'esito straordinario del poriodico La Staglone, ¢ ciod,
il favore immenso che questo periodico di mode ha destato
nel pubblico, per Ia el((zﬁanza [ lﬁer la novita delle sue toilettes,
e per la abbondanza di modelli di oggetti domestici che csso
da con appositi o chiari dettagli (parte di cui difettano, in ﬁ&»
nerale, gli altri ciornali di mode), ha obbligato la Casa Hoeplia
organizzare I Ufficio Periodici Hoepli, al quale sono pregate di
rivolgersi tutte lo signore che desiderano abbonarsi alla Stas
glone: o, se abbonate, dosiderano schiarimenti e informazioni.

Oolla Stagiene la Casa Hoepli fa abbonamenti e-distri-
buisce purc la Salsem, che osce in francese il 1° e il 16
d'ogxi mese; come esce in italiano il 1° e il 16 d'ogni mese,
la Stagione.

Cosi la Staglone come la Salson contengono ogni anno:

2000 incisioni, 36 figurini colorati, 42 appendici con 200
modelii da tagliare. ¢ 400 disegni di lavori femminili. ecc. —
Tiratura 750,000 copie in 14 lingue.

In tutta Italia Anno Sementre Trimestrs
Grande edizione L. 16 ~ ) A L. S =
Piooola edizione » 8 o » 450 » 250

A tutts le abbonate qualungue sia l'edizione preferita, & dato in
dono, ogni mese, uno splendido Panorama in cromotipia con le mi-
gliori toilettes.

Gratis: Numeri di saggio della Staglone ¢ della Salson.

Lreccellento periodico I'Itatia Glovane, destinato ai giova-
notti o alle giovanette dagli 8 ai 16 anni, & gid all’ VIII
anno di vita.

L’ Rtalta Glovane & diretta da quell'esimia educatrice
e scrittrice piena d'ingegno e di cuore che é la signora Anna
Vertua Gentile, e si stampa ogni mese in un fascicolo di 61
pagine con splendide e numerose incisioni o scritti di educa-
ziono, di letteratura. d'arte e di scienze, adatti ai giovinetti
eallegiovinette, cuil'Italla Giovan;ﬁarticolarmente si dirige.

Aﬁp. fine d'ogni anno questo periodico forma un bel volume
in8e, il quale & un'antologia di seritti utili e piacevoli da
couservare come qualunque altro volums,

Abbonamento annuo L. 15,

Abbonamenti riuniti. — Per le abbonate della Stagione
o della Saison, il prezzo d'associazione annua all' Italia Giovane
viene ridotto a sole L., 42.

Numeri di saggio gratis.
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Editore Libraio della Real Casa B{

[ S @ﬁ M" Galleria De-Cristoforis, 69-63
Corso V, E., 37
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CASA EDITRICE HOEPLI

Senzs vanteris la CAS4 EDITRICE HOEPLI occnpa.
un posto considerevole nel movimento editoriale del
Non ¢'é ramo dello scibile che essa trascurt di coltivare. La.
08 BUNIETOSa eollezlone dex Manuall Hoeplt dimostra questa
verith, la quale & messa in evidenza anche dalle altre pub-
blicazieni, scientifiche, letterarie, artistiche, ecc., formanti
cigscuna una speciale biblioteca, come:

la Biblioteca tecnica,

la Biblioteca giuridics,

la Biblioteca scientifico-letteraria,

la Biblioteca di Belle Arti,

la Biblioteca geografica e stomca.,

la Bibliotheca Scriptorum Graecorum et
Romanorum Hoeplians,

la Collezioncina diamante, ecc.

Le pubblicazioni dellsa CASA EDITRICE HOEPLI si
trovano in vendita in tutte le cittd d'Italia e dell’ Estero,
libraio solvibile & in relazione con essa.
. CASA EDITRICE HOEPLI riceve anche ordina-
zioni, dxrettamenbo dai ori prmm, o le eseguisce colla
massima puntualitd fra di porto,

¥ = L attentaments | Cata eriodici
che la ca:ag ggialtrioe HOEPLI ubblic‘:glg gpoﬁseo
gratis a chi ne fa domanda ton 'mm\uw




LIBRERIA ITALIANA ED ESTERA

(Esportazione e Importazione)

La LIBRERIA HOEPLI & una .delle pii fornite
d’ Italia. Non v’ & pubblicazione di qualsiasi genere Ia quale
venga alla luce, da noi, e nei paesi forestieri, che essa non
ricova subito e prontamente non metts in commercio. La
rete dei suoi rapporti & cosi estesa che certamente nessuna
altralibreria pud vantare l'uguale.La LIBRERIA HOEPLI
ha aperto comunicazioni dirette con qualunque Casa editrice
sia d' Europa sia d' America, e riceve, senza bisogno di in-
termediari, qualunque opera che venga pubblicata. Inutile
aggiungere che tiene sempre un vasto assortimento di mee
vita, onde il servizio che la LIBRERIA HOEPLI pud
fare anche in questo ramo delle sue estesissime comunicazioni
col pubblico, & dei pili completi e dei pii pronti. La vastith
dei suoi rapporti la mettono in grado altresi, di fare le
pia grandi facilitazionl d’acqulsto a quanti le si rivol-
gono direttamente a Milame, per la comperas dei volumi
staccati o di serie di volumi, o, eziandio, di biblioteche spe-
ciali su qualsivoglia ramo dello scibile.

La Libreria Hoepli ha ordinato un servizio
speciale di esportazionme, col quale eseguisce
con assoluta rapiditdh ed esattezza le ordina-
zioni dei signori Clienti, e cura infinitamente
questa parte del suo vasto movimento librario,
si che non le manca mai nessuna opera, pub-
blicata in Italia, che interessi o molto o poco
i paesi forestieri.

Al proprii Clienti manda, per esame, le opere desiderate:
e accetta abbonamenti a tutti i periodici scientifici ¢ letterari
lctmnieri.
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